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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 14/2011 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2011

de aprobare a unor modificiri care nu sunt minore din caietul de sarcini al unei denumiri
inregistrate in Registrul denumirilor de origine protejate si al indicatiilor geografice protejate
[Limone di Sorrento (IGP)]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 510/2006 al Consiliului
din 20 martie 2006 privind protectia indicatiilor geografice si a
denumirilor de origine ale produselor agricole si alimentare ('),
in special articolul 7 alineatul (4) primul paragraf,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 9 alineatul (1) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, Comisia
a examinat cererea Italiei de aprobare a modificdrilor
caietului de sarcini al indicatiei geografice protejate
,Limone di Sorrento”, inregistratd in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 2400/1996 al Comisiei (), astfel cum
a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr.
2446/2000 ().

(2)  Deoarece modificdrile respective nu sunt minore in
sensul articolului 9 din Regulamentul (CE) nr.
510/2006, Comisia a publicat cererea de modificare in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (%), in conformitate cu
articolul 6 alineatul (2) primul paragraf din regulamentul
respectiv. Deoarece Comisiei nu i s-a comunicat nicio
declaratie de opozitie, in conformitate cu articolul 7
din Regulamentul (CE) nr. 510/2006, modificirile
trebuie aprobate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se aprobd modificrile caietului de sarcini publicate in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene cu privire la denumirea care figureazd
in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2011.

JO L 93, 31.3.2006, p. 12.
() JO L 327, 18.12.1996, p. 11.
JO L 281, 7.11.2000, p. 12.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

(%) JO C 105, 24.4.2010, p. 12.
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ANEXA

Produse agricole destinate consumului uman, enumerate in anexa I la tratat:
Clasa 1.6 Fructe, legume si cereale in stare proaspiti sau prelucrate
ITALIA

Limone di Sorrento (IGP)
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REGULAMENTUL (UE) NR. 15/2011 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2011

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2074/2005 in ceea ce priveste metodele de analizd
recunoscute pentru detectarea biotoxinelor marine la molustele bivalve vii

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd
alimentelor de origine animali (), in special articolul 11
alineatul (4),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a normelor specifice de organizare a controalelor
oficiale privind produsele de origine animald destinate
consumului uman (), in special articolul 18 alineatul (13)
litera (a),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 854/2004 stabileste norme
specifice de organizare a controalelor oficiale privind
produsele de origine animald §i Regulamentul (CE) nr.
853/2004 stabileste cerinte specifice privind normele de
igiend care se aplicd alimentelor de origine animali.
Mésurile de aplicare a regulamentelor mentionate in
ceea ce priveste metodele de analizd recunoscute pentru
biotoxinele marine sunt stabilite in Regulamentul (CE) nr.
20742005 al Comisiei din 5 decembrie 2005 de
stabilire a masurilor de aplicare privind anumite
produse reglementate de Regulamentul (CE) nr.
853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului si
organizarea unor controale oficiale previzute de Regula-
mentele (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului si (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului, de derogare de la Regula-
mentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si
al Consiliului si de modificare a Regulamentelor (CE) nr.
853/2004 si (CE) nr. 854/2004 (%). Este necesar si se
modifice aceste mdsuri de aplicare in lumina noilor
dovezi stiintifice.

(2) in iulie 2006, Comisia a solicitat Autoritdtii Europene
pentru Siguranta Alimentard (EFSA) si emitd un aviz
stiintific pentru a evalua limitele i metodele de analizd
actuale referitoare la sindtatea umand stabilite de le-
gislatia Uniunii pentru diverse toxine marine, inclusiv
noile toxine. Au fost publicate mai multe avize, dintre
care ultimul la 24 iulie 2009.

(3)  Dozarea biologicid pe soarece (MBA — mouse bioassay) si
dozarea biologicd pe sobolan (RBA — rat bioassay) sunt
metodele oficiale de detectare a biotoxinelor lipofile.
Grupul = stiintific pentru contaminantii din lantul

JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
() JO L 139, 30.4.2004, p. 206.
JO L 338, 22.12.2005, p. 27.

alimentar al EFSA a indicat cd aceste doziri biologice
prezintd lacune §i nu sunt considerate ca fiind un
instrument de control adecvat din cauza variabilitatii
ridicate a rezultatelor, a capacititii de detectare insufi-

Metodele recent elaborate in vederea inlocuirii metodelor
biologice pentru determinarea biotoxinelor marine cu
limite mai scizute de detectie au fost testate cu succes
in cadrul unor studii de prevalidare.

O metodd de cromatografie lichidd — spectrometrie de
masd (LC-MS/MS) a fost validatd sub coordonarea labo-
ratorului de referingd al Uniunii Europene pentru
biotoxine marine (LR-UE) in cadrul unui studiu de
validare interlaboratoare efectuat de statele membre.
Acecastd metodd este disponibild spre consultare pe
pagina web a LR-UE (http://www.aesan.msps.es/en/
CRLMB/web/home.shtml). Aceastd tehnicd validatd de
cromatografie lichidd (LC) — spectrometrie de masid
(MS) ar trebui aplicatd ca metodd de referintd pentru
detectarea toxinelor lipofile si ar trebui utilizatd sistematic
atdt pentru controalele oficiale in orice etapd a lantului
alimentar, cat si pentru autocontroale efectuate de
operatorii din sectorul alimentar.

Orice altd metodad recunoscutd, diferitd de cromatografia
lichidd (LC) — spectrometria de masd (MS), ar putea fi
aplicatd pentru detectarea toxinelor lipofile, cu conditia
sd indeplineascd criteriile de performantd a metodei
stabilite de LR-UE. Astfel de metode ar trebui si faci
obiectul unei validdri intralaborator si ar trebui si
treacd cu succes testele efectuate in cadrul unui
program recunoscut de teste de eficacitate. In cazul
contestarii rezultatelor, metoda de referintd este metoda
LR-UE LC-MS/MS.

Pentru a le permite statelor membre sd isi adapteze
metodele la metoda chimicd, metodele biologice ar
trebui utilizate in continuare pentru o perioadd de timp
limitatd. Dupd aceastd perioadd, metodele biologice nu ar
trebui utilizate sistematic, ci doar in cursul monitorizarii
periodice a zonelor de productie in vederea detectarii
unor toxine marine noi sau necunoscute.

Prin urmare, este necesar ca Regulamentul (CE) nr.
2074/2005 si fie modificat in consecintd.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animalg,


http://www.aesan.msps.es/en/CRLMB/web/home.shtml
http://www.aesan.msps.es/en/CRLMB/web/home.shtml
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT: Articolul 2

Atticolul 1 Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la

data publicirii 1 lul Oficial al Uniunii E :
Anexa III la Regulamentul (CE) nr. 2074/2005 se modifica in ata publicirii in Jumalul Oficial al Uniuni Europene

conformitate cu anexa la prezentul regulament. Se aplicd de la 1 iulie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2011.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA

In anexa III la Regulamentul (CE) nr. 2074/2005, capitolul III se inlocuieste cu urmdtorul text:

,CAPITOLUL III
METODE DE DETECTARE A TOXINELOR LIPOFILE

A. Metode chimice

1.

Metoda LR-UE LC-MS/MS este metoda de referintd pentru detectarea toxinelor marine mentionate in anexa III
sectiunea VII capitolul V punctul 2 literele (c), (d) si (¢) la Regulamentul (CE) nr. 853/2004. Aceastd metodd
determind cel putin urmatoarele substante:

— toxine din grupa acidului ocadaic: OA, DTX1, DTX2, DTX3, inclusiv esterii lor;

— grupa pectenotoxine: PTX1 si PTX2;

— grupa iesotoxine: YTX, 45 OH YTX, homo YTX, si 45 OH homo YTX;

— grupa azaspiracidelor: AZA1, AZA2 si AZA3.

. Echivalenta toxici totald este calculatd prin intermediul factorilor de echivalentd toxicd (toxicity equivalent factors —

TEF) recomandati de EFSA.

. In cazul in care sunt descoperiti noi analogi importanti pentru sinitatea publici, acestia trebuie si fie inclusi in

analizd. Echivalenta toxicd totald este calculatd prin intermediul factorilor de echivalentd toxici (TEF) recomandati
de EFSA.

. Alte metode, cum ar fi metoda cromatografie lichidd (LC) — spectrometrie de masd (MS), cromatografia lichidd de

inaltd performantd (HPLC) cu detectare adecvatd, imunodozirile si testele functionale, precum testul de inhibare a
fosfatazei, pot fi utilizate in locul metodei LR-UE LC-MS/MS sau pot sd o completeze, cu conditia ca:

(a) singure sau combinate, acestea si permitd detectarea cel putin a analogilor mentionati in partea A punctul 1
din prezentul capitol; dacd este necesar, se definesc criterii mai adecvate;

(b) sa indeplineasca criteriile de performantd a metodei stabilite de LR-UE. Astfel de metode ar trebui sa facd
obiectul unei validari intralaborator si ar trebui s treacd cu succes testele efectuate in cadrul unui program
recunoscut de teste de eficacitate. LR-UE sustine activitdtile care vizeazd validarea interlaboratoare a tehnicii
pentru a permite o standardizare oficiald;

(c) aplicarea acestora sd asigure un grad echivalent de protectie a sdnatatii publice.

B. Metode biologice

1.

Pentru a le permite statelor membre sd isi adapteze metodele la metoda LC-MS/MS definitd in partea A punctul 1
din prezentul capitol, o serie de proceduri de dozare biologicd pe soarece, diferite prin partea de test (hepato-
pancreas sau corp intreg) si prin solventi pentru extractie si purificare, pot fi incd utilizate pand la 31 decembrie
2014 pentru detectarea toxinelor marine mentionate in anexa IIl sectiunea VII capitolul V punctul 2 literele (c), (d)
si () din Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

. Sensibilitatea si specificitatea acestora depind de alegerea solventilor utilizati pentru extractie si purificare si se

recomandd sd se tind seama de acestea la momentul alegerii metodei, pentru a acoperi gama completd de toxine.

. Poate fi utilizatd o singurd dozare biologicd pe soarece cu extractie cu acetond pentru a detecta acidul ocadaic,

dinofisistoxinele, azaspiracidele, pectenotoxinele si iesotoxinele. Acest test poate fi completat, dupd caz, prin
operatiuni de separare lichid/lichid cu acetat de etil/apa sau diclorometan/apd pentru a elimina interfetele potentiale.

. Trebuie utilizati trei soareci pentru fiecare test. Moartea a doi soareci din trei in cele doudzeci i patru de ore care

urmeazd inoculdrii unui extract echivalent cu 5 ¢ de hepatopancreas sau 25 g de corp intreg, trebuie consideratd
drept indiciu al prezentei, in proportii superioare limitelor stabilite, a uneia sau mai multor toxine mentionate in
anexa Il sectiunea VII capitolul V punctul 2 literele (c), (d) si () din Regulamentul (CE) nr. 853/2004.
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5. Dozarea biologicd pe soarece cu extractie cu acetond urmatd de o separare lichid/lichid cu eter dietilic poate fi
utilizatd pentru a detecta acidul ocadaic, dinofisistoxinele, pectenotoxinele si azaspiracidele, dar nu poate fi utilizat
pentru a detecta iesotoxinele, deoarece acestea pot fi eliminate in cursul fazei de separare. Trebuie utilizati trei
soareci pentru fiecare test. Moartea a doi soareci din trei in cele doudzeci §i patru de ore care urmeazd inocularii
unui extract echivalent cu 5g de hepatopancreas sau 25 g de corp intreg, trebuie consideratd drept indiciu al
prezentei acidului ocadaic, dinofisistoxinelor, pectenotoxinelor si azaspiracidelor in proportii superioare limitelor
stabilite in anexa III sectiunea VII capitolul V punctul 2 literele (c) si (¢) din Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

6. O dozare biologicd pe sobolan poate fi utilizatd pentru a detecta acidul ocadaic, dinofisistoxinele, pectenotoxinele si
azaspiracidele. Trebuie utilizati trei sobolani pentru fiecare test. O reactie diareicd la unul dintre cei trei sobolani
este consideratd drept indiciu al prezentei acidului ocadaic, dinofisistoxinelor si azaspiracidelor in proportii supe-
rioare limitelor stabilite in anexa III sectiunea VII capitolul V punctul 2 literele (c) si (e) din Regulamentul (CE) nr.
853/2004.

C. Dupd perioada stabilitd in partea B punctul 1 din prezentul capitol, dozarea biologicd pe soarece este utilizatd doar in
cursul monitorizdrii periodice a zonelor de productie si a zonelor de relocare in vederea detectdrii unor toxine marine
noi sau necunoscute pe baza programelor de control nationale elaborate de statele membre.”
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REGULAMENTUL (UE) NR. 16/2011 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2011

de stabilire a misurilor de punere in aplicare a sistemului rapid de alertd pentru alimente si furaje

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru
Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare (), in special
articolul 51,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 178/2002 stabileste un sistem
rapid de alertd pentru alimente si furaje (denumit in
continuare ,RASFF’), gestionat de cdtre Comisie, cu parti-
ciparea statelor membre, a Comisiei si a Autoritdtii
Europene pentru Siguranta Alimentard (EFSA), cu
scopul de a pune la dispozitia autoritdtilor de control
un instrument eficace de notificare a riscurilor prezentate
de alimente sau de furaje pentru sinitatea umand.
Articolul 50 din regulamentul respectiv defineste
domeniul de aplicare si regulile de functionare ale RASFF.

(2)  Articolul 51 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002
impune Comisiei sd stabileascd mdasurile de punere in
aplicare a articolului 50 din respectivul regulament, in
special in privinta conditiilor specifice si a procedurilor
aplicabile transmiterii notificarilor §i a informatiilor supli-
mentare.

(3)  Statele membre sunt principalele responsabile pentru
aplicarea legislatiei UE. Ele efectueazd controale oficiale
in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE) nr.
882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale
efectuate pentru a asigura verificarea conformitdtii cu
legislatia privind hrana pentru animale si produsele
alimentare si cu normele de sinitate animald si de
bunistare a animalelor (3. RASFF sprijind actiunile
statelor membre permitdnd schimbul rapid de informatii
cu privire la riscurile reprezentate de alimente sau furaje
si la misurile adoptate sau necesare pentru combaterea
acestor riscuri.

(4)  Articolul 29 din Regulamentul (CE) nr. 183/2005 al
Parlamentului European si al Consiliului din 12 januarie
2005 de stabilire a cerintelor privind igiena furajelor (%)
extinde domeniul de aplicare al RASFF la riscurile
serioase pentru sdndtatea animald si pentru mediu. Prin

JO L 31, 1.2.2002, p. 1.
JO L 165, 30.4.2004, p. 1.
JO L 35, 8.2.2005, p. 1.

urmare, termenul ,risc” utilizat in prezentul regulament
trebuie inteles ca fiind un risc direct sau indirect pentru
sdndtatea umand derivand din alimente, din materialele
care vin in contact cu alimentele sau din hrana pentru
animale, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
178/2002, sau ca un risc serios pentru sdndtatea
umand sau animali sau pentru mediu derivand din
hrana pentru animale, in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 183/2005.

Ar trebui sd se fixeze reguli care si permitd functionarea
corectd a RASFF atit in cazurile in care se detecteazd un
risc serios in sensul articolului 50 alineatul (2) din Regu-
lamentul (CE) nr. 178/2002, cit si in alte cazuri in care,
desi se detecteazd un risc de mai micd gravitate sau
urgentd, este necesar ca membrii retelei RASFF sd
procedeze la un schimb eficace de informatii. Notificarile
se clasificd in notificiri de alertd, notificiri de informare
si notificdri de respingere la frontierd, ceea ce permite
membrilor retelei sd le trateze in mod mai eficace.

Pentru asigurarea eficacitdtii RASFF, este necesar ca
procedura de transmitere a diferitelor tipuri de notificari
sd respecte anumite cerinte. Notificdrile de alertd trebuie
sd fie transmise si tratate cu prioritate. Notificdrile de
respingere la frontierd sunt deosebit de importante
pentru controalele efectuate la punctele de control la
frontierd si la punctele de intrare desemnate de-a lungul
frontierei Spatiului Economic European. Modelele si
dictionarele de date amelioreazi lizibilitatea si intelegerea
notificirilor. Desemnarea anumitor membri ai retelei
pentru anumite notificdri atrage atentia acestora asupra
unor notificari deosebite, permitdndu-le s le trateze cu
mai mare rapiditate.

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1782002,
Comisia, statele membre si EFSA au desemnat puncte
de contact care reprezintd membrii retelei, permitandu-
le sd beneficieze de un mijloc de comunicare corect si
rapid. Pentru a se conforma articolului 50 din respectivul
regulament si pentru a evita eventuale erori in trans-
miterea notificarilor, trebuie si existe un singur punct
de contact desemnat pentru fiecare membru al regelei.
Acest punct de contact ar trebui si faciliteze transmiterea
rapidd a notificdrii citre o autoritate competentd dintr-o
tard membrai.

Pentru a asigura functionarea corectd si eficace a retelei
intre membrii acesteia, ar trebui si se stabileascd reguli
comune pentru sarcinile punctelor de contact. Este
indicat si se adopte, de asemenea, dispozitii privind
rolul coordonator al Comisiei, inclusiv in materie de
verificare a notificarilor. In acest sens, Comisia ar
trebui, de asemenea, si sprijine membrii retelei in
adoptarea masurilor adecvate prin identificarea riscurilor
si a operatorilor care apar cu regularitate in notificiri.
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@)  In cazul in care, in ciuda verificirilor efectuate de citre
membrul notificator si de cdtre Comisie, o notificare
transmisd se dovedeste a fi eronati sau nefondatd, ar
trebui sd se instituie o procedurd de modificare sau de
retragere a notificarii din sistem.

(10) in conformitate cu articolul 50 alineatele (3) si (4) din
Regulamentul (CE) nr. 178/2002, Comisia este datoare sd
informeze tdrile terte cu privire la anumite notificdri
transmise prin intermediul RASFF. Prin urmare, fird a
aduce atingere dispozitiilor specifice ale acordurilor
incheiate in temeiul articolului 50 alineatul (6) din Regu-
lamentul (CE) nr. 178/2002, Comisia trebuie s asigure
contactele directe cu autoritdtile din domeniul sigurantei
alimentare din tdrile terte pentru a trimite notificdri
acestor tdri terte si, in acelasi timp, sd asigure schimbul
de informatii utile privind respectivele notificari si privind
orice risc direct sau indirect pentru sindtatea umand in
legdturd cu produsele alimentare sau cu hrana pentru
animale.

(11)  Articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002
impune autoritdtilor publice, printre altele, sd informeze
populatia asupra riscurilor pentru sinitatea umand.
Comisia ar trebui si comunice informatii recapitulative
privind notificdrile RASFF transmise si rapoarte anuale
care sd prezinte evolutia problemelor de sigurantd
alimentard care au ficut obiectul unor notificdri prin
RASFF si evolutia retelei propriu-zise pentru informarea
membrilor, a partilor interesate si a populatiei in general.

(12)  Prezentul regulamentul a fost discutat cu Autoritatea
Europeand pentru Siguranta Alimentard.

(13)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Definitii

In sensul prezentului regulament, definitiile urmatoare se aplica
in completarea celor stabilite in Regulamentele (CE) nr.
178/2002 si (CE) nr. 882/2004:

1. prin ,retea” se intelege sistemul rapid de alertd pentru noti-
ficarea unui risc direct sau indirect asupra sindtdtii umane
derivand din produsele alimentare sau din hrana pentru
animale, astfel cum este definit la articolul 50 din Regula-
mentul (CE) nr. 178/2002;

2. prin ,membru al retelei” se intelege un stat membru,
Comisia, Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard
si orice tard candidatd, tard terd sau organizatie interna-
tionald care a incheiat un acord cu Uniunea Europeand in
conformitate cu articolul 50 alineatul (6) din Regulamentul
(CE) nr. 178/2002;

3. prin ,punct de contact” se intelege punctul de contact
desemnat care reprezintd membrul retelei;

4. prin ,notificare de alertd” se intelege notificarea unui risc care
necesitd sau ar putea necesita o actiune rapidd intr-o alti tard
membri;

5. prin ,notificare de informare” se intelege notificarea unui risc
care nu necesitd o actiune rapidd intr-o altd tard membrs;

(a) prin ,notificare de informare pentru urmdrire” se intelege
o notificare de informare privind un produs care se
giseste sau ar putea fi introdus pe piatd intr-o altd tard
membrd;

(b) prin ,notificare de informare pentru atentie” se intelege o
notificare de informare privind un produs care:

(i) nu este prezent decit in tara membra care a initiat
notificarea; sau

(ii) nu a fost introdus pe piatd; sau
(iii) nu mai este pe piatd;

6. prin ,notificare de respingere la frontierd” se intelege o noti-
ficare privind respingerea unui lot, a unui container sau a
unei incdrcituri de produse alimentare sau de hrand pentru
animale astfel cum se mentioneazd la articolul 50 alineatul
(3) litera (c) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002;

7. prin ,notificare initiald” se intelege o notificare de alertd, o
notificare de informare sau o notificare de respingere la
frontiers;

8. prin ,notificare de urmdrire” se intelege o notificare care
contine informatii suplimentare in legiturd cu o notificare
initial;

9. prin ,operatori profesionali” se inteleg operatorii din sectorul
alimentar si operatorii cu activitate in domeniul hranei
pentru animale, astfel cum sunt definiti in Regulamentul
(CE) nr. 178/2002 sau operatorii economici astfel cum
sunt definiti in Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului (*).

Atrticolul 2
Sarcinile membrilor retelei

(1)  Membrii retelei asigurd functionarea eficace a retelei aflate
in jurisdictia lor.

(2)  Fiecare dintre membrii retelei va desemna un punct de
contact i va comunica aceastd desemnare punctului de contact
al Comisiei, precum si informatii detaliate cu privire la
persoanele care sunt insdrcinate cu functionarea acestuia si
detaliile de contact ale acestora. In acest scop, ei vor utiliza
un formular tip de informatii privind punctul de contact, care
trebuie si le fie transmis de cdtre punctul de contact al Comisiei.

(3)  Punctul de contact al Comisiei mentine si actualizeazd
lista de puncte de contact si o pune la dispozitia tuturor
membrilor retelei. Membrii retelei informeazad imediat punctul
de contact al Comisiei cu privire la orice schimbare referitoare la
punctele lor de contact si la detaliile lor de contact.

(4)  Punctul de contact al Comisiei furnizeazi membrilor
retelei modelele de documente care trebuie utilizate pentru
transmiterea notificdrilor.

(5) Membrii retelei asigurd comunicarea efectivd intre
punctele lor de contact si autorititile competente din jurisdictia
lor, pe de o parte, si intre punctele lor de contact si punctul de
contact al Comisiei, pe de altd parte, pentru necesitdtile retelei.
in mod special, acestea:

(a) constituie o retea de comunicare efectivd intre punctele lor
de contact §i toate autoritdtile competente relevante din

() JO L 338, 13.11.2004, p. 4.
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jurisdictia lor, permitand transmiterea imediatd a notificarii
citre autoritdtile competente in vederea unei actiuni cores-
punzdtoare, si o mentin in stare permanentd de functionare;

=

definesc rolurile si responsabilititile punctelor lor de contact
si cele ale autorititilor competente relevante din jurisdictia
lor in ceea ce priveste elaborarea si transmiterea notificarilor
trimise punctului de contact al Comisiei, precum si in ceea
ce priveste evaluarea si difuzarea notificdrilor primite din
partea punctului de contact al Comisiei.

(6)  Toate punctele de contact asigurd disponibilitatea unui
agent de serviciu accesibil in afara orelor de birou pentru comu-
nicdri urgente 24 ore din 24 si 7 zile din 7.

Articolul 3
Notificdri de alertd

(1)  Membrii retelei trimit notificdrile de alertd la punctul de
contact al Comisiei fard intdrzieri nejustificate si, in orice caz, in
interval de 48 de ore de la momentul in care au fost informati
de existenta unui risc. Notificdrile de alertd contin toate infor-
matiile disponibile referitoare, in mod particular, la risc si la
produsul aflat la originea riscului. Cu toate acestea, faptul ci
nu au fost colectate toate informatiile relevante nu justifici
intarzierea transmiterii notificdrii de alertd.

(2)  Punctul de contact al Comisiei transmite notificdrile de
alertd tuturor membrilor retelei in interval de 24 de ore de la
primire, dupd efectuarea verificirii previzute la articolul 8.

(3) In afara orelor de birou, membrii retelei previn punctul
de contact al Comisiei cu privire la transmiterea unei notificari
de alertd sau a unui supliment de informatii privind o notificare
de alertd prin apel telefonic la numarul de telefon de urgentd.
Punctul de contact al Comisiei informeazid membrii retelei
desemnati pentru actiunea de urmdrire printr-un apel telefonic
la numerele lor de urgenta.

Articolul 4
Notificiri de informare

(1)  Membrii retelei trimit notificdri de informare punctului de
contact al Comisiei fird intarzieri nejustificate. Notificdrile
contin toate informatiile disponibile referitoare, in mod
particular, la risc si la produsul aflat la originea riscului.

(2)  Punctul de contact al Comisiei transmite notificdrile de
informare tuturor membrilor retelei, fard intarzieri nejustificate,
dupd efectuarea verificirii previzute la articolul 8.

Articolul 5
Notificiri de respingere la frontierd

(1)  Membrii retelei trimit notificiri de respingere la frontierd
punctului de contact al Comisiei fird intdrzieri nejustificate.
Notificrile contin toate informatiile disponibile referitoare, in
mod particular, la risc §i la produsul aflat la originea riscului.

(2)  Punctul de contact al Comisiei transmite notificdrile de
respingere la frontierd punctelor de control la frontierd, astfel
cum sunt definite in Directiva 97/78/CE a Consiliului din
18 decembrie 1997 de stabilire a principiilor de bazd ale orga-

nizdrii controalelor veterinare pentru produsele care provin din
tari terte si sunt introduse in Comunitate (') si punctelor
desemnate de intrare pe teritoriu, astfel cum sunt mentionate
in Regulamentul (CE) nr. 882/2004.

Atrticolul 6
Notificiri complementare

(1)  De cate ori un membru al retelei detine informatii supli-
mentare privind riscul sau produsul care a ficut obiectul unei
notificdri initiale, acesta transmite imediat o notificare comple-
mentard punctului de contact al Comisiei prin intermediul
punctului sdu de contact.

(2)  Atunci cdnd un membru al retelei solicitd informatii
complementare referitoare la o notificare initiald, aceste

intarzieri nejustificate.

(3)  Atunci cind se intreprinde o actiune in urma primirii
unei notificdri initiale, astfel cum se mentioneazd la
articolul 50 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002,
membrul care a intreprins actiunea transmite imediat detaliile
actiunii cdtre punctul de contact al Comisiei prin intermediul
unei notificdri complementare.

(4)  Dacd actiunea vizatd la alineatul (3) constd in retinerea
unui produs si returnarea acestuia la un expeditor care este
domiciliat intr-o altd tard membra:

(@) membrul care intreprinde actiunea comunicd informatiile
utile privind produsul returnat prin intermediul unei noti-
ficiri complementare, cu exceptia cazului in care infor-
matiile figurau deja in intregime in notificarea initiald;

(b) tara membrd in care au fost returnate produsele furnizeazd
informatii privind actiunea intreprinsd fatd de produsele
returnate prin intermediul unei notificdri complementare.

(5) Punctul de contact al Comisiei transmite notificarile
complementare tuturor membrilor retelei, fard intdrzieri nejus-
tificate §i in termen de 24 de ore dacd este vorba de notificiri
complementare succesive unor notificari de alertd.

Articolul 7

Transmiterea notificarilor

(1)  Notificdrile sunt transmise cu ajutorul unor modele
furnizate de citre punctul de contact al Comisiei.

(2)  Toate rubricile relevante ale formularelor sunt completate
pentru a permite identificarea precisd a produsului (produselor)
precum si a (ale) riscului (riscurilor) implicat(e) si pentru a
furniza informatii privind trasabilitatea. Dictionarele de date
furnizate de citre punctul de contact al Comisiei sunt utilizate
pe cat posibil.

(3)  Notificdrile se clasificd in functie de definitiile continute la
articolul 1 intr-una din categoriile urmitoare:

(a) notificdri initiale:
(i) notificari de alertd;
(ii) notificdri de informare pentru monitorizare;

() JO L 24, 30.1.1998, p. 9.
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(i) notificdri de informare pentru atentie;
(iv) notificdri de respingere la frontierd;
(b) notificiri complementare.

(4)  Notificdrile desemneazd membri ai retelei cdrora li se cere
sd asigure 0 monitorizare posterior notificarii.

(5)  Toate documentele relevante se anexeazd notificrii si se
trimit punctului de contact al Comisiei, fard intarzieri nejusti-
ficate.

Articolul 8
Verificarea notificirii

Inainte de a transmite o notificare tuturor membrilor retelei,
punctul de contact al Comisiei:

(a) verificd dacd notificarea este completatd in mod corect si
lizibild, inclusiv dacd au fost selectionate datele adecvate
din dictionarele mentionate la articolul 7 alineatul (2);

(b) verificd exactitatea temeiului juridic invocat pentru cazurile
de neconformitate constatate; cu toate acestea, un temei
juridic inexact nu impiedicd transmiterea notificirii dacd a
fost identificat un risc;

(c) verifici dacd obiectul notificirii apartine domeniului de
competentd al retelei, in conformitate cu prevederile arti-
colului 50 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002;

(d) se asigurd ci informatiile esentiale din notificare sunt comu-
nicate intr-un limbaj inteligibil de catre toti membrii retelei;

(e) verificd conformitatea cu dispozitiile prezentului regulament;

(f) verificd dacd anumiti operatori profesionali si/sau anumite
pericole sifsau tdri de origine sunt mentionate in mod
recurent in notificari.

In vederea respectirii termenelor de transmisie, Comisia poate
efectua mici modificiri ale notificirii, cu conditia ca acestea sd
fie ficute cu acordul membrului notificator inainte de a fi
transmise.

Atrticolul 9
Retragerea si modificarea unei notificiri

(1)  Orice membru al retelei poate solicita ca o notificare
transmisd prin intermediul retelei si fie retrasi de citre

punctul de contact al Comisiei cu acordul membrului notificator
dacd informatiile pe care se bazeazd actiunea ce urmeazd a fi
intreprinsd par a fi nefondate sau dacid notificarea a fost
transmisd in mod eronat.

(2)  Orice membru al retelei poate solicita modificdri la o
notificare cu acordul membrului notificator. O notificare
complementard nu este consideratd ca fiind o modificare a
unei notificdri si poate fi transmisd, in consecintd, fard acordul
unui alt membru al retelei.

Articolul 10
Schimbul de informatii cu tarile terte

(1)  Dacd produsul notificat este originar dintr-o tard tertd sau
este distribuit pe teritoriul acesteia, Comisia informeazd tara
tertd in cauzd fird intarzieri nejustificate.

(2)  Fard a aduce atingere prevederilor specifice din acordurile
incheiate in temeiul articolului 50 alineatul (6) din Regula-
mentul (CE) nr. 178/2002, punctul de contact al Comisiei
intrd in contact cu un punct de contact unic desemnat din
tara tertd, dupd caz, in scopul de a ameliora comunicarea,
inclusiv prin utilizarea tehnologiilor informatiei. Punctul de
contact al Comisiei trimite notificdrile citre acest punct de
contact din tara tertd pentru vigilentd sau pentru monitorizare,
in functie de gravitatea riscului.

Articolul 11
Publicatii
Comisia poate publica:

(a) o recapitulare a tuturor notificdrilor de alertd, de informare
si de respingere la frontierd, contindnd informatii privind
clasificarea si statutul notificarii, produsele si riscurile iden-
tificate, tara de origine, tdrile in care au fost distribuite
produsele, membrul notificator al retelei, temeiul notificarii
si masurile adoptate;

(b) un raport anual privind notificirile transmise prin inter-
mediul regelei.

Articolul 12

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2011.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL (UE) NR. 17/2011 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2011

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 11 ianuarie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 januarie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 EC 65,1
MA 60,1

TR 100,6

77 75,3

0707 00 05 EG 174,9
JO 96,7

TR 141,9

77 137,8

0709 90 70 MA 43,2
TR 123,8

77 83,5

0709 90 80 EG 222,3
77 2223

0805 10 20 AR 41,5
BR 41,5

IL 67,1

MA 58,0

TR 71,6

uy 46,7

ZA 41,3

77 52,5

0805 20 10 MA 68,6
TR 79,6

77 74,1

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 129,3
0805 20 90 HR 46,1
IL 84,6

M 94,4

MA 112,4

TR 74,7

77 90,3

0805 50 10 AR 49,2
TR 60,2

Uy 49,2

77 52,9

0808 10 80 AR 78,5
CA 99,7

CN 103,0

EC 79,3

us 137,8

ZA 124,2

77 103,8

0808 20 50 CN 53,7
us 112,9

77 83,3

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,LZ" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 18/2011 AL COMISIEI
din 10 ianuarie 2011

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahdrului, stabilite prin Regulamentul (UE) nr. 867/2010 pentru
anul de comercializare 2010/11

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tarile terte in sectorul zahdrului (?), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1)  Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahir alb, de zahir

brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2010/11 s-au stabilit prin Regulamentul (UE) nr.
867/2010 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul (UE) nr.
13/2011 al Comisiei (*).

(20  Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (UE) nr.
867/2010 pentru anul de comercializare 2010/11, se modificd
si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 11 ianuarie 2011.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 ianuarie 2011.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 259, 1.10.2010, p. 3.
(% JO L 5, 8.1.2011, p. 5.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepand cu 11 ianuarie 2011

(EUR)
Codul NC Valoarea preFului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
17011110 (Y 62,47 0,00
1701 11 90 (Y) 62,47 0,00
17011210 (Y) 62,47 0,00
17011290 (Y) 62,47 0,00
1701 91 00 (3) 59,08 0,00
17019910 () 59,08 0,00
170199 90 () 59,08 0,00
1702 90 95 () 0,59 0,17

(") Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul IIl din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire la 1 % de continut de zaharozd.
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DECIZII

DECIZIA COMISIEI

din 6 ianuarie 2011

privind anumite misuri provizorii de protectie contra febrei aftoase din Bulgaria

[notificatd cu numdrul C(2011) 70]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/8/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 89/662/CEE a Consiliului din
11 decembrie 1989 privind controlul veterinar in cadrul schim-
burilor intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne ('), in
special articolul 9 alineatul (3),

avand in vedere Directiva 90/425|CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind controalele veterinare si zootehnice aplicabile in
schimburile intracomunitare cu anumite animale vii si produse
in vederea realizdrii pietei interne (%), in special articolul 10
alineatul (3),

intrucat:

(1)  Un caz de febrd aftoasd a fost detectat la un mistret
sdlbatic in regiunea Burgas din sud-estul Bulgariei, intr-o
zond de supraveghere strictd de-a lungul frontierei cu
Turcia.

(2)  Situatia febrei aftoase din Bulgaria poate pune in pericol
siguranta septelului din alte state membre prin schim-
burile comerciale cu animale biungulate vii §i prin intro-
ducerea pe piatd a unora dintre produsele provenite de la
acestea.

(3)  Bulgaria a luat misuri in conformitate cu Directiva
2003/85/CE a Consiliului din 29 septembrie 2003
privind mdsurile comunitare de combatere a febrei
aftoase (°) (denumitd in continuare ,directiva’), in
special mdsurile previzute la articolul 85 alineatul (4)
din directiva respectivd si detaliate in anexa XVII la
directiva respectiva.

(4 Intregul teritoriu al Bulgariei face obiectul restrictiilor de
la articolele 2, 4, 5, 6, 8b si 11 din Decizia 2008/855/CE
a Comisiei din 3 noiembrie 2008 privind masurile zoosa-
nitare de combatere a pestei porcine clasice in anumite
state membre (¥). Cu toate acestea, deoarece Bulgaria

395, 30.12.1989, p. 13.
224, 18.8.1990, p. 29.
306, 22.11.2003, p. 1.
302, 13.11.2008, p. 19.

figureazd in partea II din anexa I la decizia mentionat, ea
poate expedia in anumite conditii sanitare carne de porc
proaspdtd si preparate din carne si produse fabricate din
astfel de carne.

(5)  Situatia bolii din Bulgaria impune necesitatea consolidarii
mdsurilor de control pentru combaterea febrei aftoase
luate de autorititile competente din Bulgaria.

(6)  Este necesar si fie determinate, cu titlu de mdsurd
permanentd, zonele cu risc sporit si cele cu risc scizut
din statele membre afectate §i sd se interzicd expedierea
animalelor receptive din zonele cu risc sporit si cele cu
risc scdzut, precum si a produselor provenite de la
animalele din zonele cu risc sporit. Decizia trebuie si
prevadd, de asemenea, normele aplicabile in cazul expe-
dierii din zonele respective a produselor care nu prezintd
riscuri si care fie au fost obtinute, inaintea impunerii
restrictiilor, din materii prime provenite din afara
zonelor restrictionate, fie au ficut obiectul unui
tratament care s-a dovedit a fi eficient in privinta inac-
tivdrii virusului febrei aftoase.

(7)  Stabilirea dimensiunilor zonelor de risc determinate
depinde in mod direct de rezultatele procesului de
depistare a eventualelor contacte cu exploatatiile
agricole infectate si ia in considerare posibilitatea
aplicdrii unui numdr suficient de controale privind
circulatia animalelor si a produselor. In acest moment,
pe baza informatiilor furnizate de Bulgaria, intregul
teritoriu al regiunii Burgas trebuic si fie definit in
continuare ca zond cu risc sporit.

(8) Interdictia privind expedierea trebuie si fie aplicatd numai
in cazul produselor provenite de la animale din speciile
receptive si care provin de la sau sunt obtinute din
animalele din zonele cu risc sporit prezentate in anexa
I. Interdictia respectivd nu trebuie sd afecteze tranzitul
prin aceste zone al produselor care provin de la sau
sunt obtinute din animalele din alte zone.

(9 Directiva 64/432/CEE a Consiliului (°) se referd la
problemele legate de sidndtatea animald care afecteazd
schimburile intracomunitare cu bovine si porcine.

() JO 121, 29.7.1964, p. 1977/64.
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(10)  Directiva 91/68/CEE a Consiliului (!) se referd la conditiile (16)  Directiva 92/118/CEE a Consiliului (7) stabileste conditiile
de sdndtate animald care reglementeaza schimburile intra- de sdndtate publici §i animald care reglementeazd schim-
comunitare de ovine si caprine. burile si importurile in Comunitate de produse care nu

intrd sub incidenta conditiilor mentionate, stabilite de

reglementdrile comunitare specifice previzute in anexa

A capitolul I din Directiva 89/662/CEE si, in ceea ce

(11)  Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de priveste agentii patogeni, in Directiva 90/425/CEE.
definire a cerintelor de sindtate animald care regle-
menteazd schimburile si importurile in Comunitate de
animale, material seminal, ovule si embrioni care nu se
supun, in ceea ce priveste cerintele de sindtate animald, (17)  Regulamentul (CE) nr. 1774/2002 al Parlamentului
reglementirilor comunitare speciale previzute in anexa A European si al Consiliului din 3 octombrie 2002 de
capitolul I din Directiva 90/425|CEE () se referd, printre stabilire a normelor sanitare privind subprodusele de
altele, la schimburile cu alte biungulate si material origine animald care nu sunt destinate consumului
seminal, ovule si embrioni de ovine si caprine si uman (%) prevede o serie de tratamente ale subproduselor
embrioni de porcine. animale menite si inactiveze virusul febrei aftoase.

(12) Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului (18)  Directiva 88/497/CVEE a Copsiliului (9.) stab@lesFe cerintele
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de d.e sandtate ap1mala aplicabile in schlml:.)unle intracomu-
stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd nitare §1 la 1mP0rtql de n.qaterla! femmal congelat de
alimentelor de origine animali (*) se referd, printre altele, animale domestice din specia bovind.
la conditiile de sdndtate privind producerea si comercia-
lizarea cdrnii proaspete, a cdrnii tocate, a cdrnii separate
mecanic, a preparatelor din carne, a vanatului de cres- L . .
citorie, a prI())dupselor din carne, inclusiv stomacuri, vezici (19) DII‘CC.tl.\.fa 89/ §5§/ CEE a qOHSllllﬂul (19 se rvefera. la
si intestine tratate, i a produselor lactate. con.d1;11.1e de sandtate amrpa}a care rgglementeaza‘ schlm-

burile intracomunitare si importurile de embrioni de
animale domestice din specia bovind provenind din tdri
terte.

(13)  Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stgb.111re a pqnnelor specifice de organizare a co ntroa}elor (20)  Directiva 90/429/CEE a Consiliului ('!) stabileste cerintele
oficiale privind produsele de origine animald destinate de sandtate animald care se aplicd schimburilor intraco-

lui uman (*) se referd, printre altele, la . L . pica . .
consumuiul - uma e P . munitare si importurilor de material seminal de animale
aplicarea mdrcii de sdndtate pentru alimentele de domestice din speci -

- o pecia porcind.
origine animali.
o o ) (21)  Modelele de certificate de sdnitate aplicabile comertului

(14)  Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie in interiorul Uniunii cu material seminal, ovule si
2002 de stalzilire a no.rmelor de sdndtate a.rlirr}alé' care embrioni de animale din specile ovind si caprind,
reglementeazd productia, transformarea, distributia si precum si cu ovule si embrioni de animale din specia
introducere.a produselor de origine animald des.tinate porcind sunt previzute in Decizia 2010/470/UE a
consumului uman () prevede un tratament §pec1f1c al Comisiei din 26 august 2010 de stabilire a unor
p.rodusel.or d1.r1 carne care sd asigure inactivarea modele de certificate de sinitate aplicabile comertului
virusului febrei aftoase in produsele de origine animald. in interiorul Uniunii cu material seminal, ovule si

embrioni de animale din speciile ecvini, ovini si
caprind, precum si cu ovule si embrioni de animale din
g o N specia. porcind (7).

(15)  Decizia 2001/304/CE a Comisiei din 11 aprilie 2001
privind marcarea si utilizarea unor produse animale in
legaturd cu Decizia 2001/172/CE referitoare la unele
misuri de protectie contra febrei aftoase in Regatul (22)  Decizia 2009/470/CE a Consiliului din 25 mai 2009

e Nt e e i

(0)
(0)
(©)
(0)
(0)
(©)

Unit (%) se referd la o marcd de sindtate specificd care
trebuie aplicatd anumitor produse de origine animald
care vor fi limitate la piata nationald. Este necesar sd se
prevadd, intr-o anexd separati, o marcare similard in
cazul situatiei febrei aftoase din Bulgaria.

46, 19.2.1991, p. 19.
268, 14.9.1992, p. 54.
139, 30.4.2004, p. 55.
139, 30.4.2004, p. 206.
18, 23.1.2003, p. 11.

L
L
L
L
L
L 104, 13.4.2001, p. 6.

privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar ('3
prevede un mecanism de acordare a unor compensatii
exploatatiilor agricole afectate pentru pierderile inre-
gistrate in urma aplicdrii masurilor de control.

62, 15.3.1993, p. 49.
273, 10.10.2002, p. 1.
194, 22.7.1988, p. 10.
302, 19.10.1989, p. 1.
224, 18.8.1990, p. 62.
228, 31.8.2010, p. 15.
155, 18.6.2009, p. 30.
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(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

Deoarece produsele medicamentoase previzute 1in
Directiva 2001/82/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 6 noiembrie 2001 de instituire a unui
cod comunitar cu privire la produsele medicamentoase
veterinare ('), in Directiva 2001/83/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 6 noiembrie 2001 de
instituire a unui cod comunitar cu privire la medica-
mentele de uz uman (3 si in Directiva 2001/20/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 4 aprilie
2001 de apropiere a actelor cu putere de lege si a
actelor administrative ale statelor membre privind
aplicarea bunelor practici clinice in cazul efectudrii de
studii clinice pentru evaluarea produselor medica-
mentoase de uz uman (}) nu se mai incadreazd in
domeniul de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
1774/2002, acestea trebuie sd fie scutite de aplicarea
restrictiilor stabilite prin prezenta decizie.

Articolul 6 din Decizia 2007/275/CE a Comisiei din
17 aprilie 2007 privind listele de animale si produse
care urmeazd si fie supuse controalelor la punctele de
control la frontierd in conformitate cu Directivele
91/496/CEE si 97/78/CE ale Consiliului (*) prevede o
derogare de la controalele veterinare pentru anumite
produse ce contin produse animale. Este necesar si se
permitd expedierea unor astfel de produse din zonele
cu risc sporit, in cadrul unui regim de certificare
simplificat.

Celelalte state membre, in afara Bulgariei, trebuie s
sprijine masurile de combatere a bolii adoptate in
zonele afectate, asigurdndu-se cd animale receptive vii
nu sunt expediate citre acele zone.

Pentru o mai bund intelegere a situatiei epidemiologice si
pentru facilitarea detectdrii unei eventuale infectii, este
necesard punerea in aplicare a unei imobiliziri prelungite
a animalelor in statul membru in cauzd, prevdzind in
acelasi timp posibilitatea sacrificarii si transportului ecvi-
deelor in conditii controlate.

In asteptarea reuniunii Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sinitatea animali §i in colaborare cu
statul membru in cauzd, Comisia ar trebui si adopte
mdsuri de protectie interimare in legdturd cu febra
aftoasd din Bulgaria.

Situatia va fi reexaminati la reuniunea Comitetului
permanent pentru lantul alimentar si sindtatea animald
programatd pentru 11-12 ianuarie 2011, iar mdsurile vor
fi adaptate, dacid este cazul,

311, 28.11.2001, p. 1.
311, 28.11.2001, p. 67.
121, 1.5.2001, p. 34.
116, 4.5.2007, p. 9.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Animale vii

(1) Fird a aduce atingere mdsurilor luate de Bulgaria in
conformitate cu:

(a) Directiva 2003/85/CE, in special cele previzute la
articolul 85 alineatul (4) din directiva mentionatd si
detaliate in anexa XVIII la directiva mentionatd, si

(b) articolele 2 si 4 din Decizia 2008/855/CE,

Bulgaria asigurd respectarea conditiilor previzute la alineatele (2)
si (7) din prezentul articol.

(2)  Niciun animal viu din speciile bovind, ovind, caprind si
porcind si alte biungulate nu se deplaseazd intre zonele
enumerate la anexa I §i anexa IL

(3)  Niciun animal viu din speciile bovind, ovind, caprind si
porcind si alte biungulate nu este expediat din si nu este trans-
portat prin zonele enumerate la anexa I si anexa I

(4)  Prin derogare de la alineatul (3), autorititile competente
din Bulgaria pot autoriza tranzitul direct si neintrerupt al
animalelor biungulate prin zonele enumerate la anexa I si
anexa I, pe drumurile si ciile feroviare principale.

(5)  Certificatele de sdndtate previzute in Directiva
64/432|CEE pentru bovinele vii si, fird a aduce atingere arti-
colelor 8b si 9 din Decizia 2008/855/CE, pentru porcine,
precum si in Directiva 91/68/CEE pentru ovinele si caprinele
vii si care insotesc animalele expediate din zone ale teritoriului
Bulgariei care nu sunt enumerate la anexa I si anexa II citre alte
state membre contin urmatorul text:

»2Animale in conformitate cu Decizia 2011/8/UE a Comisiei din
6 ianuarie 2011 privind anumite masuri provizorii de protectie
contra febrei aftoase din Bulgaria (¥).

(" JO L6, 11.1.2011, p. 15.”
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(6)  Certificatele de sdndtate care insotesc biungulatele, altele
decat cele acoperite de certificatele la care se referd alineatul (5),
expediate din zone ale teritoriului Bulgariei care nu sunt
enumerate la anexa I §i anexa II citre alte state membre,
contin urmitorul text:

»Animale biungulate vii in conformitate cu Decizia 2011/8/UE a
Comisiei din 6 ianuarie 2011 privind anumite masuri provizorii
de protectie contra febrei aftoase din Bulgaria (¥).

* JO L 6, 11.1.2011, p. 15.”

(7)  Animalele insotite de un certificat de sindtate animali la
care se referd alineatele (5) si (6) pot fi transportate citre alte
state. membre numai dacd autoritatea veterinard locald din
Bulgaria a adresat o notificare, cu trei zile inainte de trans-
portare, autoritdtilor veterinare centrale si locale ale statelor
membre de destinatie.

(8)  Prin derogare de la interdictia previzutd in alineatul (2),
autoritdtile competente din Bulgaria pot autoriza transportul
animalelor din speciile receptive la febra aftoasd, provenite din
exploatatiile situate in zonele enumerate in anexa I, citre un
abator situat in zonele enumerate la anexa I.

Articolul 2
Carne

(1)  In cadrul prezentului articol, termenul ,carne” include
,carnea proaspdta”, ,carnea tocatd”, ,carnea separatd mecanic”
si ,preparatele din carne”, astfel cum sunt definite la punctele
1.10, 1.13, 1.14 si 1.15 din anexa I la Regulamentul (CE) nr.

853/2004.

(2)  Bulgaria nu expediazid carnea din speciile bovind, ovin,
caprind si porcind si alte biungulate provenind sau obtinutd din
animale care provin din zonele enumerate la anexa I

(3)  Carnea care nu poate fi expediatd din Bulgaria, in confor-
mitate cu dispozitiile prezentei decizii, se marcheazi in confor-
mitate cu articolul 4 alineatul (1) al doilea paragraf din Directiva
2002/99/CE sau in conformitate cu anexa IV.

(4) Fird a aduce atingere articolelor 6 si 8b din Decizia
2008/855/CE, interdictia prevdzutd la alineatul (2) nu se
aplicd in cazul cirnii care poartd marca de sindtate in confor-
mitate cu capitolul III din sectiunea I a anexei I la Regulamentul
(CE) nr. 854/2004, sub rezerva urmitoarelor conditii:

(a) carnea a fost identificatd cu precizie, a fost transportatd si
depozitatd de la data producerii sale separat de carnea
supusd interdictiei, in conformitate cu dispozitiile prezentei
decizii, de a fi expediatd in afara zonelor enumerate la anexa
L

(b) carnea indeplineste una dintre conditiile urmdtoare:

(i) a fost obtinutd inainte de data aplicdrii prezentei decizii;
sau

(ii) provine din animale care au fost crescute cu cel putin
90 de zile inaintea sacrificdrii, sau de la nastere dacd au
mai putin de 90 de zile, si care au fost sacrificate sau, in
cazul cdrnii obtinute din vanat silbatic al unor specii
receptive la febra aftoasi (,vanat silbatic”), au fost
vanate in afara zonelor enumerate la anexele I si II; sau

(ili) indeplineste conditiile prevazute la literele (c), (d) si (e);

(c) carnea a fost obtinutd din ungulate domestice sau din vanat
de crescitorie din speciile receptive la febra aftoasd (,vanat
de crescitorie”), asa cum se precizeazd pentru categoria
respectivd de carne intr-una din coloanele corespunzitoare,
de la 4 la 7, din anexa III, si care indeplineste urmatoarele
conditii:

(i) animalele au fost crescute cu cel putin 90 de zile
inaintea sacrificdrii, sau de la nastere dacd au mai
putin de 90 de zile, in exploatatii situate in zonele
mentionate in coloanele 1, 2 si 3 din anexa III si in
care nu au existat focare de febrd aftoasd cu cel putin
90 de zile inainte de data sacrificirii;

(ii) pe parcursul a 21 de zile inainte de data transportului la
abator sau, in cazul vanatului de crescitorie, inainte de
data sacrificirii in incinta exploatatiei, animalele au fost
sub supravegherea autoritdtilor veterinare competente
pe teritoriul unei singure exploatatii situate in centrul
unei circumferinte cu razd de cel putin 10 km, in care
nu a existat niciun focar de febrd aftoasd pe parcursul a
cel putin 30 de zile anterioare incdrcirii transportului;

(ili) niciun animal din speciile receptive si contacteze febra
aftoasd nu a fost introdus in exploatatia mentionatd la
punctul (i) pe parcursul a 21 de zile inainte de data
incdrcirii sau, in cazul vanatului de crescitorie, inainte
de data sacrificdrii in incinta exploatatiei, cu exceptia
porcilor proveniti dintr-o exploatatie care indeplineste
conditiile stabilite la punctul (i), caz in care perioada de
21 de zile poate fi redusd la 7 zile;
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(iv)

Cu toate acestea, autoritatea competentd poate autoriza
introducerea in exploatatia mentionatd la punctul (i) a
animalelor din speciile receptive la febra aftoasd care
indeplinesc conditiile previzute la punctele (i) si (i) si
care:

— provin dintr-o exploatatie in care niciun animal din
speciile receptive sd contacteze febra aftoasd nu a
fost introdus pe parcursul a 21 de zile inainte de
data transportului cdtre exploatatia mentionatd la
punctul (i), cu exceptia porcilor proveniti dintr-o
exploatatie furnizoare, caz in care perioada de 21
de zile poate fi redusd la 7 zile; sau

— au avut un rezultat negativ la testul pentru anti-
corpii virusului febrei aftoase efectuat pe un
esantion de sange prelevat cu cel mult 10 zile
inainte de data transportului citre exploatatia
mentionatd la punctul (ii); sau

— provin dintr-o exploatatie care a inregistrat rezultate
negative la un screening serologic care a respectat
un protocol de esantionare care permite detectarea
unei prevalente de febrd aftoasd de 5 % cu un nivel
de fiabilitate de cel putin 95 %;

animalele sau, in cazul vanatului de crescitorie sacrificat
in incinta exploatatiei, carcasele au fost transportate sub
supraveghere oficiald in mijloace de transport care au
fost curdtate si dezinfectate inainte de incdrcarea trans-
portului din exploatatia mentionatd la punctul (ii) citre
abatorul desemnat;

animalele au fost sacrificate cu mai putin de 24 de ore
dupd sosirea la abator si separat de animalele a ciror
carne nu poate fi expediatd din zonele mentionate in
anexa ;

(d) carnea, in cazul in care este indicatd cu un semn pozitiv in

@)

coloana 8 din anexa I, provine din vanat silbatic sacrificat
in zone in care nu s-au inregistrat focare de febra aftoasd pe
parcursul a cel putin 90 de zile inainte de data sacrificarii si
la o distanta de cel putin 20 km de la zonele nementionate
in coloanele 1, 2 si 3 din anexa III;

carnea mentionatd la literele (c) si (d) trebuie si indepli-
neascd, de asemenea, urmatoarele conditii:

expedierea cdrnii se autorizeazd numai de cdtre autori-
tatile veterinare competente din Bulgaria, daca:

(i

(iv

)

)

—

— animalele mentionate la litera (c) punctul (iv) au fost
transportate citre exploatatie fird a intra in contact
cu exploatatiile situate in zonele care nu sunt
mentionate in coloanele 1, 2 si 3 din anexa III; si

— exploatatia nu este situatd intr-o zond de protectie;

in orice moment, carnea este identificatd cu precizie,
manipulati, depozitatd si transportatd separat de
carnea care nu poate fi expediatd din zonele mentionate
la anexa ;

nu s-au constatat semne clinice sau leziuni post-mortem
care si dovedeascd prezenta febrei aftoase in timpul
inspectiei post-mortem efectuate de medicul veterinar
oficial in cadrul unitdtii de expediere sau, in cazul
vanatului de crescitorie sacrificat in incinta exploatatiei,
in cadrul exploatatiei mentionate la litera (c) punctul (ii)
sau, in cazul vanatului silbatic, in cadrul unititilor de
prelucrare a vénatului;

carnea a rdmas 1in unitdtile sau in exploatatiile
mentionate la litera (¢) punctul (iii) timp de cel putin
24 de ore dupd inspectia post-mortem a animalelor
mentionate la literele (c) si (d);

orice prelucrare a cirnii destinatd expedierii in afara
zonei mentionate la anexa I se suspendi:

— 1in cazul in care febra aftoasd a fost diagnosticatd in
exploatatiile sau unitdtile mentionate la litera (e)
punctul (i), pand cind toate animalele existente
au fost sacrificate si toatd carnea si animalele sacri-
ficate au fost indepdrtate si au trecut cel putin 24 de
ore de la incheierea operatiunii de curdtire si dezin-
fectie totald a acestor exploatatii §i unitdti sub
controlul unui veterinar oficial; si

— in cazul sacrificdrii in aceeasi unitate a animalelor
receptive sd contacteze febra aftoasd provenite din
exploatatii situate in zonele mentionate in anexa I si
care nu indeplinesc conditiile previzute la punctul 4
litera (c) sau (d), pAnd cind toate aceste animale au
fost sacrificate §i operatiunea de curdtire si dezin-
fectie a acestor unitdti a fost incheiatd sub controlul
unui veterinar oficial;

(vi) autoritdtile veterinare centrale comunici celorlalte state

membre si Comisiei o listd a unititilor §i exploatatiilor
pe care le-au aprobat in scopul aplicarii literelor (c), (d)
si (e).
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(5)  Controlul respectdrii conditiilor enumerate la alineatele
(3) si (4) este efectuat de autoritatea veterinard competentd,
sub supravegherea autorititilor veterinare centrale.

(6) Fard a aduce atingere articolelor 6 si 8b din Decizia
2008/855/CE, interdictia previzutd la alineatul (2) al
prezentului articol nu este aplicabild cdrnii proaspete obtinute
din animale crescute in afara zonelor enumerate la anexa I si
anexa II si transportate, prin derogare de la articolul 1 alineatele
(2) si (3), in mod direct si sub control oficial fird a veni in
contact cu exploatatii situate in zonele enumerate in anexa I
citre un abator situat in zonele enumerate in anexa I si in afara
zonei de protectie, pentru a fi imediat sacrificate, cu conditia ca
aceastd carne proaspatd sd fie introdusd pe piatd numai in
zonele enumerate in anexa [ si anexa II si sd indeplineascd
urmdtoarele conditii:

(a) toatd carnea proaspiti este marcatd in conformitate cu
articolul 4 alineatul (1) al doilea paragraf din Directiva
2002/99/CE sau in conformitate cu anexa IV la prezenta
decizie;

(b) abatorul:

(i) este supus unui control veterinar riguros;

(ii) suspendd orice prelucrare a cirnii destinatd expedierii in
afara zonelor mentionate la anexa I, in cazul sacrificarii
in acelasi abator a animalelor receptive si contacteze
febra aftoasd provenite din exploatatii situate in zonele
mentionate in anexa I, pind cind toate aceste animale
au fost sacrificate si operatiunea de curdtire si dezinfectie
a acestor unitdti a fost incheiatd sub controlul unui
veterinar oficial;

(¢c) carnea proaspitd este identificatd in mod clar si transportatd
si depozitatd separat de carnea care poate fi expediatd in
afara Bulgariei;

(d) controlul respectdrii conditiilor enumerate la primul
paragraf este efectuat de autoritatea veterinard competentd,
sub supravegherea autoritdtilor veterinare centrale;

(e) autoritdtile centrale veterinare comunici Comisiei si
celorlalte state membre o listd a unitdtilor pe care le-au
aprobat in scopul aplicdrii prezentului alineat.

(7) Fird a aduce atingere articolului 6 din Decizia
2008/855/CE, interdictia previzutid la alineatul (2) nu este apli-
cabild cdrnii proaspete obtinute in sectii de transare situate in
zonele enumerate la anexa I, cu urmitoarele conditii:

(@) numai carnea proaspdtd, astfel cum este descrisd la alineatul
(4) litera (b), va fi prelucratd in aceastd unitate, in aceeasi zi.
Se vor efectua curdtarea si dezinfectarea dupd prelucrarea
oricdrei cdrni care nu indeplineste aceastd cerint;

(b) toatd carnea poartd marca de sindtate in conformitate cu
capitolul IIT al sectiunii I din anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 854/2004;

(c) unitatea de trangare este supusd unui control veterinar
riguros;

(d) carnea proaspdtd este identificatd cu claritate si transportatd
si depozitatd separat de carnea care nu poate fi expediatd in
afara zonelor enumerate la anexa 1.

Controlul respectdrii conditiilor enumerate in primul paragraf
este efectuat de autoritatea veterinard competentd, sub suprave-
gherea autoritdtilor veterinare centrale.

Autoritdtile veterinare centrale comunici celorlalte state membre
si Comisiei o listd a unitdtilor pe care au aprobat-o in vederea
aplicarii dispozitiilor din acest alineat.

(8)  Carnea expediatd din Bulgaria citre celelalte state membre
este insotitd de un certificat oficial, care contine urmitorul text:

,Carne in conformitate cu Decizia 2011/8/UE a Comisiei din
6 ianuarie 2011 privind anumite masuri provizorii de protectie
contra febrei aftoase din Bulgaria (*).

*) JO L 6, 11.1.2011, p. 15

Articolul 3
Produse din carne

(1)  Bulgaria nu expediazd produse de carne, inclusiv
stomacuri, vezici si intestine tratate ale animalelor din speciile
boving, ovind, caprind si porcind si alte biungulate (,produse din
carne”), provenind din acele zone enumerate la anexa I sau
preparate folosind carne obtinutd din animale provenind din
zonele respective.
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(2) Fird a aduce atingere articolelor 6 si 8b din Decizia
2008/855/CE, interdictia previzutd la alineatul (1) nu se
aplicd in cazul produselor din carne, inclusiv stomacuri, vezici
si intestine tratate, care poartd marca de sindtate in confor-
mitate cu capitolul III din sectiunea I a anexei I la Regulamentul
(CE) nr. 854/2004, sub rezerva urmdtoarelor conditii:

(a) produsele din carne au fost identificate in mod clar si au
fost transportate si depozitate de la data producerii lor
separat de produsele din carne supuse interdictiei, in confor-
mitate cu dispozitiile prezentei decizii, de a fi expediate in
afara zonelor enumerate la anexa ;

(b) produsele din carne indeplinesc una dintre conditiile
urmadtoare:

(i) sunt obtinute din carnea la care se referd articolul 2
alineatul (4) litera (b); sau

(ii) au fost supuse macar unuia dintre tratamentele relevante
stabilite pentru febra aftoasd in partea 1 a anexei Il la
Directiva 2002/99/CE.

Controlul respectdrii conditiilor enumerate in primul paragraf
este efectuat de autoritatea veterinard competentd, sub suprave-
gherea autorititilor veterinare centrale.

Autoritdtile veterinare centrale comunicd celorlalte state membre
si Comisiei o listd a unitdtilor pe care au aprobat-o in vederea
aplicdrii dispozitiilor din prezentul alineat.

(3)  Produsele din carne expediate din Bulgaria citre celelalte
state membre sunt insotite de un certificat oficial, care contine
urmitorul text:

,Produse din carne, inclusiv stomacuri, vezici si intestine tratate,
in conformitate cu Decizia 2011/8/UE a Comisiei din 6 ianuarie
2011 privind anumite mdsuri provizorii de protectie contra
febrei aftoase din Bulgaria (¥).

* JO L 6, 11.1.2011, p. 15

(4)  Prin derogare de la alineatul (3), este suficient, in cazul
produselor din carne care respectd cerintele alineatului (2) si
care au fost prelucrate intr-o unitate ce a adoptat sistemul
privind analiza riscurilor si punctele de control decisiv
(HACCP), precum si o procedurd standard controlabild,
garantdnd cd normele aplicabile tratamentului sunt indeplinite

si inregistrate, ca respectarea conditiilor prevdzute pentru
tratament, stabilite la litera (b) punctul (i) din primul paragraf
al alineatului (2), si fie mentionati in documentul comercial
care 1insoteste transportul, validat in conformitate cu
articolul 9 alineatul (1).

(5)  Prin derogare de la alineatul (3), este suficient, in cazul
produselor din carne tratate termic, in conformitate cu litera (b)
punctul (i) din primul paragraf al alineatului (2), in containere
sigilate ermetic pentru a asigura o conservare de lungd duratd,
ca un document comercial specificdnd tratament termic aplicat
sd insoteascd produsele in cauzd.

Articolul 4
Colostru si lapte

(1)  Bulgaria nu expediazd colostru si lapte de la animale din
speciile receptive la febra aftoasd, destinate sau nu pentru
consumul uman, din zonele enumerate in anexa 1.

(2)  Interdictia previzutd la alineatul (1) nu se aplici laptelui
obtinut de la bovine, ovine si caprine din zonele enumerate in
anexa I si care a ficut obiectul unui tratament in conformitate
cu:

(a) partea A a anexei IX la Directiva 2003/85/CE, in cazul in
care laptele este destinat consumului uman; sau

(b) partea B din anexa IX la Directiva 2003/85/CE, in cazul in
care laptele nu este destinat consumului uman sau este
destinat hrdnirii animalelor din speciile receptive la febra
aftoasa.

(3)  Interdictia previzutd la alineatul (1) nu se aplici laptelui
de la bovine, ovine si caprine preparat in incinta unitdtilor
situate in zonele enumerate la anexa [, sub rezerva urmdtoarelor
conditii:

(a) tot laptele utilizat in unitdti trebuie fie si se supund condi-
tiilor previzute la alineatul (2), fie si provind de la animale
crescute si mulse in afara zonelor enumerate la anexa I;

(b) unitatea este supusd unui control veterinar riguros;

(c) laptele trebuie si fie identificat cu claritate si transportat si
depozitat separat de laptele si produsele lactate care nu sunt
eligibile s fie expediate in afara zonelor enumerate la
anexa [;
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(d) transportul laptelui crud, provenind de la exploatatiile
agricole situate in afara zonelor enumerate la anexa I,
cdtre unitdtile situate in zonele enumerate la anexa I este
efectuat in vehicule care au fost curdtate si dezinfectate in
prealabil i care nu au avut niciun contact ulterior cu
exploatatiile agricole din zonele mentionate la anexa I,
detinind animale din speciile receptive la febra aftoasa.

Controlul respectdrii conditiilor enumerate in primul paragraf
este efectuat de autoritatea veterinard competentd, sub suprave-
gherea autoritatilor veterinare centrale.

Autoritdtile veterinare centrale comunici celorlalte state membre
si Comisiei o listd a unitdtilor pe care au aprobat-o in vederea
aplicarii dispozitiilor din prezentul alineat.

(4)  Laptele expediat din Bulgaria citre celelalte state membre
este insotit de un certificat oficial, care contine urmdtorul text:

,Lapte in conformitate cu Decizia 2011/8/UE a Comisiei din
6 ianuarie 2011 privind anumite masuri provizorii de
protectie contra febrei aftoase din Bulgaria (¥).

* JO L 6, 11.1.2011, p. 15.”

(5)  Prin derogare de la alineatul (4), este suficient, in cazul
laptelui care respectd cerintele alineatului (2) si care a fost tratat
intr-o unitate ce a adoptat sistemul HACCP, precum si o
procedurd standard controlabild, garantind cd normele apli-
cabile tratamentului sunt indeplinite §i 1inregistrate, ca
respectarea conditiilor respective sd fie mentionatd in docu-
mentul comercial care insoteste transportul, validat in confor-
mitate cu articolul 9 alineatul (1).

(6)  Prin derogare de la alineatul (4), este suficient, in cazul
laptelui care respectd cerintele alineatului 2 litera (a) sau (b) si
care a fost tratat termic in containere sigilate ermetic pentru a
asigura o conservare de lungd duratd, ca un document comercial
specificand tratament termic aplicat sd insoteascd laptele.

Articolul 5
Produse lactate

(1)  Bulgaria nu expediazd produse lactate fabricate din
colostru si lapte de la animale din speciile receptive la febra
aftoasd, destinate sau nu pentru consumul uman, din zonele
enumerate in anexa L.

(2) Interdictiile stabilite la alineatul (1) nu se aplicd
produselor lactate:

(a) produse inainte de data aplicdrii prezentei decizii; sau

(b) preparate din lapte conformandu-se dispozitiilor articolului
4 alineatul (2) sau (3); sau

(c) destinate exportului intr-o tard tertd unde conditiile de
import permit unor astfel de produse si fie supuse unui
tratament, altul decit cele previzute la articolul 4 alineatul
(2) care garanteazd inactivarea virusului febrei aftoase.

(3)  Fird a aduce atingere capitolului II din sectiunea IX la
anexa III la Regulamentul (CE) nr. 853/2004, interdictiile
stabilite la alineatul (1) din prezentul articol nu se aplicd urma-
toarelor produse lactate destinate consumului uman:

(a) produse lactate obtinute din lapte cu un pH controlat mai
mic de 7,0 si supuse unui tratament termic la o temperaturd
de cel putin 72 °C timp de cel putin 15 secunde, pe baza
faptului cd acest tratament nu a fost necesar pentru
produsele finite, ale ciror ingrediente se conformeazd condi-
tiilor zoosanitare corespunzitoare previzute la articolele 2,
3 si 4 din prezenta decizie;

(b) produse lactate obtinute din lapte crud de bovine, ovine sau
caprine care s-au aflat cel putin 30 de zile intr-o exploatatie
situatd intr-o zond enumeratd la anexa I, in centrul unui
cerc cu raza de cel putin 10 km unde nu s-a constatat
niciun focar de febrd aftoasd in decursul a 30 de zile ante-
rioare datei de producere a laptelui crud, si care sunt supuse
unui proces de maturare in decursul a cel putin 90 de zile
in care pH-ul a rdmas la un nivel mai mic de 6,0 in intreaga
substantd, iar crusta a fost tratatd cu acid citric 0,2 %,
imediat inainte de impachetare sau ambalare.

(4)  Interdictiile stabilite la alineatul (1) nu se aplicd
produselor lactate preparate in incinta cladirilor situate in
zonele enumerate la anexa I in temeiul urmatoarelor conditii:

(a) tot laptele utilizat in unitate se supune fie conditiilor
previzute la articolul 4 alineatul (2), fie provine de la
animale crescute in afara zonelor enumerate la anexa [;

(b) toate produsele lactate utilizate pentru obtinerea produselor
finale fie se conformeazd conditiilor stabilite la alineatul (2)
litera (a) sau (b) sau la alineatul (3), fie sunt ficute din lapte
obtinut de la animale care cresc in afara zonelor enumerate
la anexa I;
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(c) unitatea este supusd unui control veterinar riguros;

(d) produsele lactate sunt clar identificate, transportate si depo-
zitate separat de laptele si produsele lactate care nu sunt
eligibile si fie expediate in afara zonelor mentionate la
anexa [

Respectarea conditiilor stabilite la primul paragraf se verifici de
cdtre autoritatea veterinard competentd, sub responsabilitatea
autorititilor veterinare centrale.

Autoritdtile centrale veterinare comunici celorlalte state membre
si Comisiei o listd a unitatilor pe care le-au aprobat in scopul
aplicarii prezentului alineat.

(5) Interdictiile stabilite la alineatul (1) nu se aplicd
produselor lactate preparate in unitdti situate in afara zonelor
enumerate la anexa I, din lapte obtinut inainte de data aplicdrii
prezentei decizii, sub rezerva cd produsele lactate respective sunt
clar identificate, transportate si depozitate separat de produsele
lactate care nu sunt eligibile pentru expediere in afara zonelor in
cauzd.

(6)  Produsele lactate expediate din Bulgaria citre celelalte
state. membre sunt insotite de un certificat oficial, care
contine urmitorul text:

,Produse lactate in conformitate cu Decizia 2011/8/UE a
Comisiei din 6 ianuarie 2011 privind anumite masuri provizorii
de protectie contra febrei aftoase din Bulgaria (¥).

* JO L 6, 11.1.2011, p. 15

(7)  Prin derogare de la alineatul (6), este suficient, in cazul
produselor lactate care respectd cerintele alineatului (2) literele
(a) si (b) si ale alineatelor (3) si (4) si care au fost tratate intr-o
unitate ce a adoptat sistemul HACCP, precum si o proceduri
operationald standard verificabild, garantind ci normele apli-
cabile tratamentului sunt 1indeplinite si inregistrate, ca
respectarea cerintelor respective s fie mentionatd in docu-
mentul comercial care insoteste marfa, avizat in conformitate
cu articolul 9 alineatul (1).

(8)  Prin derogare de la alineatul (6), este suficient, in cazul
produselor lactate care respectd cerintele alineatului (2) litera (a)
si (b) si ale alineatelor (3) si (4) si care au fost tratate termic in
containere sigilate ermetic pentru a asigura o conservare de
lungd duratd, ca un document comercial specificind tratamentul
termic aplicat sd insoteascd laptele.

Articolul 6
Material seminal, ovule si embrioni

(1)  Bulgaria nu expediazd material seminal, ovule si embrioni
de bovine, ovine, caprine si porcine si alte biungulate (,material
seminal, ovule si embrioni”) din zonele enumerate la anexa I si
anexa I

(2) Fird a aduce atingere articolului 5 din Decizia
2008/855/CE, interdictiile prevazute la alineatul (1) nu se aplica:

(a) materialului seminal, ovulelor §i embrionilor produse inainte
de data aplicdrii prezentei decizii;

(b) materialului seminal congelat si embrionilor de bovine,
materialului seminal congelat de porcine si materialului
seminal congelat si embrionilor de ovine si caprine
importati in Bulgaria in conformitate cu conditiile
previzute prin Directivele 88/407/CEE, 89/556/CEE,
90/429|CEE si respectiv 92/65/CEE si care, de la intro-
ducerea lor in Bulgaria, au fost depozitate si transportate
separat de materialul seminal, ovulele si embrionii care nu
sunt eligibili sd fie expediati in conformitate cu alineatul (1);

(c) materialului seminal congelat si embrionilor obtinuti din
bovine, porcine, ovine si caprine pdstrate cel putin 90 de
zile inainte de data colectdrii si in timpul colectdrii in afara
zonelor mentionate in anexa I si anexa II si care:

(i) au fost pastrate in conditii autorizate pe o perioadd de
minim 30 de zile inainte de data expedierii; si

(ii) au fost recoltate de la animale donatoare din centre sau
exploatatii unde nu s-au inregistrat focare de febra
aftoasd pe parcursul a cel putin trei luni inainte de
data recoltdrii materialului seminal sau a embrionilor
si 30 de zile dupd data recoltdrii si care sunt situate
in centrul unei circumferinte cu o razd de 10 km, in
care nu s-au inregistrat focare de febrd aftoasd cel
putin 30 de zile inainte de data recoltdrii.

(d) Inainte de expedierea materialului seminal sau a embrionilor
mentionati la literele (a), (b) si (c), autoritatile centrale vete-
rinare comunici celorlalte state membre si Comisiei o listd a
centrelor si echipelor aprobate in scopul aplicdrii prezentului
alineat.
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(3)  Certificatul de sandtate previzut in Directiva 88/407/CEE
si insotind materialul seminal congelat de bovine expediat din
Bulgaria cdtre celelalte state membre poartd urmatoarea
mentiune:

,Material seminal congelat de bovine in conformitate cu Decizia
2011/8/UE a Comisiei din 6 ianuarie 2011 privind anumite
misuri provizorii de protectie contra febrei aftoase din
Bulgaria (¥).

* JO L 6, 11.1.2011, p. 15.”

(4) Fard a aduce atingere articolului 9 litera (b) din Decizia
2008/855/CE, certificatul de sdndtate previzut in Directiva
90/429/CEE si insotind materialul seminal congelat de porcine
expediat din Bulgaria citre celelalte state membre poartd urma-
toarea mentiune:

,Material seminal congelat de porcine in conformitate cu
Decizia 2011/8/UE a Comisiei din 6 januarie 2011 privind
anumite mdsuri provizorii de protectie contra febrei aftoase
din Bulgaria (¥).

(*) JO L 6, 11.1.2011, p. 15.”

(5)  Certificatul de sinitate previzut in Directiva 89/556/CEE
si insotind embrionii de bovine expediati din Bulgaria citre
celelalte state membre poartd urmitoarea mentiune:

,Embrioni de bovine in conformitate cu Decizia 2011/8/UE a
Comisiei din 6 ianuarie 2011 privind anumite masuri provizorii
de protectie contra febrei aftoase din Bulgaria (¥).

) JO L 6, 11.1.2011, p. 15.”

(6)  Certificatul de sanitate prevdzut in Directiva 92/65/CEE si
insotind materialul seminal congelat de ovine sau caprine
expediat din Bulgaria cdtre celelalte state membre poartd urmad-
toarea mentiune:

,Material seminal congelat de ovine/caprine in conformitate cu
Decizia 2011/8/UE a Comisiei din 6 ianuarie 2011 privind
anumite mdsuri provizorii de protectie contra febrei aftoase
din Bulgaria (¥).

* JO L 6, 11.1.2011, p. 15.”

(7)  Certificatul de sandtate prevdzut in Directiva 92/65/CEE si
insotind embrionii congelati de ovine sau caprine expediati din
Bulgaria citre celelalte state membre poartd urmitoarea
mentiune:

,Embrioni congelati de ovine/caprine in conformitate cu Decizia
2011/8/UE a Comisiei din 6 ianuarie 2011 privind anumite
mdsuri provizorii de protectie contra febrei aftoase din
Bulgaria (¥).

* JO L6, 11.1.2011, p. 15."

(8)  Fard a aduce atingere articolului 9 litera (c) din Decizia
2008/855/CE, certificatul de sindtate previzut in Directiva
92/65/CEE si insotind embrionii congelati de porcine
expediati din Bulgaria citre celelalte state membre poartd urma-
toarea mentiune:

,Embrioni congelati de porcine in conformitate cu Decizia
2011/8/UE a Comisiei din 6 ianuarie 2011 privind anumite
mdsuri provizorii de protectie contra febrei aftoase din
Bulgaria ().

) JO L6, 11.1.2011, p. 15

Articolul 7
Piei

(1)  Bulgaria nu expediazd piei de animale din specia porcind
(denumite in continuare ,piei”) din zonele enumerate in anexa I.

(2) Interdictiile stabilite la alineatul (1) nu se aplicd pieilor
care:

(a) au fost produse in Bulgaria inainte de data aplicirii prezentei
decizii; sau

(b) sunt in conformitate cu cerintele prevazute la punctul 2
litera (c) sau (d) din partea A a capitolului VI din anexa
VIII la Regulamentul (CE) nr. 1774/2002; sau

(c) au fost produse in afara zonelor enumerate la anexa I in
conformitate cu conditiile stabilite prin Regulamentul (CE)
nr. 1774/2002 si, din momentul introducerii pe teritoriul
Bulgariei, au fost depozitate si transportate separat de pieile
neeligibile pentru expediere in temeiul alineatului (1).
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Pieile de porcine tratate trebuie sd fie separate de pieile netratate
de animale din speciile receptive la febra aftoasa.

(3)  Bulgaria se asigurd cd pieile care urmeazi si fie expediate
citre celelalte state membre sunt insotite de un certificat oficial
care poartd urmdtoarea mentiune:

,Piei in conformitate cu Decizia 2011/8/UE a Comisiei din
6 ianuarie 2011 privind anumite mdsuri provizorii de
protectie contra febrei aftoase din Bulgaria (¥).

() JO L6, 11.1.2011, p. 15

(4)  Prin derogare de la alineatul (3), este suficient, in cazul
pieilor care respectd cerintele de la punctul 1 literele (b)-(e) din
partea A a capitolului VI din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr.
1774/2002, sd fie insotite de un document comercial care si
specifice conformitatea cu cerintele respective.

(5)  Prin derogare de la alineatul (3), este suficient, in cazul
pieilor care respectd cerintele de la punctul 2 literele (c) sau (d)
din artea A a capitolului VI din anexa VIII la Regulamentul (CE)
nr. 1774/2002, ca documentul comercial care insoteste marfa,
avizat in temeiul articolului 9 alineatul (1), s specifice confor-
mitatea cu cerintele respective.

Articolul 8
Alte produse animale

(1)  Bulgaria nu expediazd produse de origine animald de la
bovine, ovine, caprine, porcine sau alte biungulate care nu sunt
mentionate la articolele 2-7, produse dupd data aplicdrii
prezentei decizii si provenind din zonele enumerate la anexa I
sau obtinute de la animale provenind din zonele enumerate la
anexa [

Bulgaria nu expediazd bdlegar si gunoi de grajd de bovine,
ovine, caprine §i porcine si alte biungulate provenind din
zonele enumerate la anexa L

(2)  Interdictiile stabilite la alineatul (1) primul paragraf nu se
aplici:

(a) produselor animale care:
(i) au fost supuse unui tratament termic:

— cu o valoare Fo de 3,00 sau mai mare, intr-un
recipient inchis ermetic; sau

— care permite atingerea unei temperaturi la centru de
cel putin 70 °C; sau

(ii) au fost produse in afara zonelor enumerate la anexa I in
conformitate cu conditiile stabilite prin Regulamentul
(CE) nr. 17742002 si, din momentul introducerii pe
teritoriul Bulgariei, au fost depozitate si transportate
separat de produsele animale neeligibile pentru
expediere in temeiul alineatului (1);

(b) sangelui si produselor din sange, astfel cum sunt definite la
punctele 4 si 5 din anexa I la Regulamentul (CE) nr.
1774/2002, care au fost supuse cel putin unuia dintre trata-
mentele prevdzute la punctul 4 litera (a) din partea A a
capitolului IV din anexa VII la Regulamentul (CE) nr.
1774/2002, urmate de un control al eficientei, sau care
au fost importate in temeiul partii A a capitolului IV din
anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 1774/2002;

(c) unturii si grasimilor topite care au fost supuse tratamentului
termic prevazut la punctul 2 litera (d) punctul (iv) din partea
B a capitolului IV din anexa VII la Regulamentul (CE) nr.
1774/2002;

(d) intestinelor de animale care corespund conditiilor din partea
A a capitolului 2 din anexa I la Directiva 92/118/CEE si care
au fost curdtate, raclate si fie au fost sirate, inilbite sau
uscate, urmate de etape pentru a preveni recontaminarea
intestinelor;

(e) lanii de oaie, parului de rumegdtoare si parului de porc care
au facut obiectul unei spaliri industriale sau au fost obtinute
din tabicire sau din lana de oaie, parul de rumegitoare si
parul de porc netratate care sunt bine ambalate in stare
uscatd;

(f) hranei pentru animale de companie care respectd cerintele
prevdzute la punctele 2, 3 si 4 din partea B a capitolului II
din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 1774/2002;

(@) produselor compuse care nu mai sunt tratate ulterior
continand produse de origine animald, pe baza faptului cd
tratamentul nu a fost necesar pentru produsele finale ale
cdror ingrediente se conformeazd conditiilor privind
sindtatea animald corespunzitoare, prevdzute in prezenta
decizie;

(h) trofeelor de vénat in conformitate cu punctele 1, 3 sau 4
din partea A a capitolului VII din anexa VII la Regula-
mentul (CE) nr. 1774/2002;
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(i) produselor animale ambalate destinate utilizdrii pentru diag-
nosticarea in vitro, ca reactivi de laborator;

() medicamentelor, astfel cum sunt definite in Directiva
2001/83/CE, dispozitivelor medicale fabricate din tesuturi
de origine animald care au fost transformate in tesuturi
neviabile in conformitate cu articolul 1 alineatul (5) litera
(¢) din Directiva 93/42/CEE, medicamentelor de uz veterinar
astfel cum sunt definite in Directiva 2001/82/CE si medica-
mentelor experimentale astfel cum sunt definite in Directiva
2001/20/CE.

(3)  Bulgaria se asigurd ca produsele animale mentionate la
alineatul (2) care urmeazd si fie expediate statelor membre si fie
insotite de un certificat oficial care poartd urmatoarea mentiune:

,Produse de origine animald in conformitate cu Decizia
2011/8/UE a Comisiei din 6 ianuarie 2011 privind anumite
misuri provizorii de protectie contra febrei aftoase din
Bulgaria (¥).

* JO L 6, 11.1.2011, p. 15.”

(4)  Prin derogare de la alineatul (3), este suficient, in cazul
produselor mentionate la alineatul (2) literele (a)-(d) si (f) din
prezentul articol, ca respectarea conditiilor prevdzute pentru
tratament, stabilite in documentul comercial cerut in confor-
mitate cu legislatia corespunzitoare a Uniunii, sd fie avizatd in
conformitate cu articolul 9 alineatul (1).

(5)  Prin derogare de la alineatul (3), este suficient, in cazul
produselor mentionate la alineatul (2) litera (e), s fie insotite de
un document comercial stabilind fie fabrica de spilare, fie
originea din tdbicire sau respectarea conditiilor previzute la
punctele 1 si 4 din partea A a capitolului VIII din anexa VIII
la Regulamentul (CE) nr. 1774/2002.

(6)  Prin derogare de la alineatul (3), este suficient, in cazul
produselor mentionate la alineatul (2) litera (g) si care au fost
produse intr-o unitate ce a adoptat sistemul HACCP, precum si
o procedurd standard controlabild, garantdnd ci ingredientele
pretratate se conformeazd conditiilor privind sdnitatea animald
corespunzitoare previzute la prezenta decizie, ca acest lucru s3
fie mentionat in documentul comercial care insoteste marfa,
avizat in conformitate cu articolul 9 alineatul (1).

(7)  Prin derogare de la alineatul (3), este suficient, in cazul
produselor mentionate la alineatul (2) literele (i) si (j), ca acestea
sd fie insotite de un document comercial care atestd cd
produsele sunt destinate a fi utilizate pentru diagnosticare in
vitro, ca reactivi de laborator sau ca medicamente sau dispozitive
medicale, cu conditia ca produsele si poarte in mod clar
mentiunea ,a se utiliza exclusiv pentru diagnosticarea in vitro”
sau ,destinate exclusiv utilizdrii in laborator” sau ca ,medi-
camente” sau ca ,dispozitive medicale”.

(8)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (3), este
suficient, in cazul produselor compozite care indeplinesc
conditiile stabilite la articolul 6 alineatul (1) din Decizia
2007/275/CE a Comisiei, ca acestea sd fie insotite de un
document comercial care si poarte urmitoarea mentiune:

+Aceste produse compozite sunt destinate conservdrii de lungd
duratd la o temperaturd ambiantd sau au fost supuse in mod
clar, in cadrul prelucrdrii acestora, unei pregitiri culinare sau
unui tratament termic complet al substantei lor in integralitate,
astfel incat orice materie in stare brutd este denaturatd.”

Articolul 9
Certificare

(1)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, autori-
titile competente din Bulgaria se asigurd cd documentul
comercial cerut de legislatia Uniunii pentru schimburile
comerciale dintre statele membre este vizat prin anexarea unei
copii a certificatului oficial care si indice ca:

(a) produsele in cauzd au fost obtinute:

(i) printr-un proces de productie care a fost controlat si
gdsit in conformitate cu cerintele corespunzitoare ale
legislatiei Uniunii in domeniul sindtdtii animale si
capabil sd distrugad virusul febrei aftoase; sau

(i) din materiale preprocesate care au fost certificate cores-
punzdtor; si

(b) au fost instituite dispozitii pentru a evita posibila reconta-
minare cu virusul febrei aftoase dupd tratament.

Aceastd certificare a procesului de productie poartd o trimitere
la prezenta decizie, este valabild 30 de zile, indicd data expirdrii
si poate fi innoitd dupd inspectia unitatii.

(2)  In cazul produselor destinate vanzirii cu amanuntul citre
consumatorul final, autoritdtile competente din Bulgaria pot
autoriza ca loturi grupate de produse animale, altele decat
carnea proaspdtd, carnea tocatd, carnea separatd mecanic si
preparatele din carne, fiecare putind fi expediatd in confor-
mitate cu prezenta decizie, sd fie insotite de un document
comercial vizat prin anexarea unei copii a unui certificat
veterinar oficial care sd confirme ci:

(a) localurile de expediere dispun de un sistem care sd garanteze
cd bunurile vor fi expediate numai dacd se poate demonstra,
prin dovezi documentare, conformitatea cu prezenta decizie;
si



11.1.2011

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 627

(b) sistemul mentionat la litera (a) fost controlat si considerat
satisficitor.

Certificarea respectivd de verificare a sistemului de trasabilitate
contine o trimitere la prezenta decizie, este valabild 30 de zile,
indicd data expirdrii si poate fi innoitd numai dupi ce unitatea a
fost inspectatd cu rezultate satisficdtoare.

Autorititile competente din Bulgaria comunicd celorlalte state
membre si Comisiei o listd a unitdtilor pe care le-au aprobat in
scopul aplicarii prezentului alineat.

Atticolul 10
Curitare si dezinfectare

Fird a aduce atingere articolului 11 din Decizia 2008/855/CE,
Bulgaria se asigurd cd vehiculele utilizate pentru transportul
animalelor vii in zonele enumerate la anexa I si anexa II sunt
curdtate si dezinfectate dupd fiecare transport, precum si cd
aceste operatii de curdtare si dezinfectare sunt consemnate in
temeiul articolului 12 alineatul (2) litera (d) din Directiva
64/432|CEE.

Atticolul 11
Anumite produse scutite

Restrictiile instituite prin articolele 3, 4, 5 si 8 nu se aplicd
expedierii din zonele enumerate la anexa I a produselor
animale mentionate la articolele respective, dacd produsele
respective:

(@) nu au fost produse in Bulgaria si au rimas in ambalajul
original care indicd tara de origine a produselor; sau

(b) au fost produse intr-o unitate aprobatd, situatd in zonele
enumerate la anexa I, din produse preprocesate care nu
provin din zonele respective, care:

(i) au fost, de la intrarea pe teritoriul Bulgariei, transportate,
depozitate si prelucrate separat de produsele care nu
sunt eligibile pentru a fi expediate in afara zonelor
mentionate in anexa I;

(i) sunt insotite de un document comercial sau certificat
oficial, astfel cum se prevede prin prezenta decizie.

Articolul 12
Cooperarea dintre statele membre

Statele membre coopereazd in procesul de control al bagajelor
personale ale pasagerilor cilitorind din zonele enumerate la
anexa I si in cadrul campaniilor de informare vizind prevenirea
introducerii produselor de origine animald pe teritoriul statelor
membre, altele decit Bulgaria.

Articolul 13
Punere in aplicare

Statele membre modificd masurile pe care le aplicd schimburilor
comerciale pentru a asigura conformitatea lor cu prezenta
decizie. Statele membre informeazd de indati Comisia cu
privire la aceasta.

Articolul 14

Prezenta decizie se aplicd pand la data de 28 februarie 2011.

Articolul 15
Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 6 ianuarie 2011.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei



L 6/28

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.1.2011

ANEXA 1
Urmdtoarele zone din Bulgaria:
Regiunea Burgas
ANEXA 11
Urmitoarele zone din Bulgaria:
Regiunile Yambol, Sliven, Shumen si Varna.
ANEXA III
Urmatoarele zone din Bulgaria:
1 2 3 4 5 7 8
Grupi ADNS Unitate administrativd B o|C vC VS
Bulgaria 00002 Regiunea Burgas — — — —
ADNS = Codul sistemului de notificare a bolilor animalelor (Decizia 2005/176/CE)

B carne de bovine

OJ/C = carne de ovine si de caprine

P = carne de porcine

VC = vanat de crescitorie din speciile receptive la febra aftoasd
VS = vanat sidlbatic din speciile receptive la febra aftoasd
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ANEXA IV

Marca de sdndtate mentionatd la articolul 2 alineatul (3):
Dimensiuni:

BG = 7 mm

Nr. exploatatiei = 10 mm

Diametrul exterior al cercului = 50 mm

Grosimea liniei cercului = 3 mm
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DECIZIA COMISIEI
din 10 ianuarie 2011

de modificare a Deciziei 2010/89/UE privind masurile tranzitorii in legiturd cu aplicarea anumitor
cerinte structurale din Regulamentele (CE) nr. 852/2004 si (CE) nr. 853/2004 ale Parlamentului
European si ale Consiliului la anumite unititi din Romania

[notificatd cu numdrul C(2010) 9695]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/9/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004
privind igiena produselor alimentare (), in special articolul 12
al doilea paragraf,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd
alimentelor de origine animald (%), in special articolul 9 al
doilea paragraf,

intrucat:

(1)

Decizia 2010/89/UE a Comisiei din 9 februarie 2010
privind mdsurile tranzitorii in legdturd cu aplicarea
anumitor cerinte structurale din Regulamentele (CE) nr.
852/2004 si (CE) nr. 853/2004 ale Parlamentului
European si ale Consiliului la anumite unitdti de
prelucrare a cirnii, de produse pesciresti si de produse
din oud si la anumite depozite frigorifice din Roménia (%)
limiteazd aplicarea anumitor cerinte structurale previzute
in regulamentele respective la anumite unitdti si depozite
frigorifice din statul membru respectiv. Misurile tran-
zitorii mentionate se aplici pani la data de
31 decembrie 2010.

Decizia 2010/89/UE prevede, de asemenea, cd produsele
fabricate sau depozitate in unitdtile s§i depozitele
enumerate in anexele I-IV la decizie pot fi comercializate
numai pe piata internd sau pot fi utilizate numai pentru
prelucrarea ulterioard in unitdti.

In octombrie 2010, Romania a informat Comisia c4, in
urma unei evaludri efectuate de serviciile sale veterinare,
anumite unititi enumerate in respectiva decizie au
finalizat programul de modernizare si au fost autorizate,
iar unele unititi au fost inchise. In consecinti, este

139, 30.4.2004, p. 1.

JOL
JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
JOL

40, 13.2.2010, p. 55.

(10)

necesard actualizarea listelor previzute in anexele la
Decizia 2010/89/UE. Prin urmare, anexele la respectiva
decizie ar trebui modificate in consecinta.

Romania estimeazd cd din cele 117 unitdti vizate de
programele de modernizare, 36 dintre unitdtile din
sectorul cdrnii, trei dintre unititile de produse pesciresti
si un depozit frigorific nu 1isi vor putea finaliza
programele inainte de 31 decembrie 2010, chiar dacid
se afld la un nivel avansat de punere in conformitate.

Romania estimeazd cd unitdtile in cauzd vor fi in deplind
conformitate cu cerintele structurale relevante previzute
in Regulamentele (CE) nr. 852/2004 si 853/2004 pand la
data de 31 decembrie 2011. in lumina imbunititirilor
structurale in curs de desfisurare, este necesard
prelungirea perioadei de aplicare a mdsurilor tranzitorii
previzute in Decizia 2010/89/UE pand la data respectiva.

Situatia din statul membru respectiv ar trebui reexa-
minatd inainte de 31 decembrie 2011. Prin urmare,
Romania ar trebui si inainteze Comisiei, pand la data
de 31 octombrie 2011, un raport privind progresele
facute in legdturd cu modernizarea unitdtilor §i depo-
zitelor frigorifice in cauza.

In consecintd, perioada de aplicare a Deciziei
2010/89/UE ar trebui prelungitd pand la data de
31 decembrie 2011.

In plus, pentru a asigura continuitatea mdsurilor tran-
zitoril §i pentru a preveni orice perturbdri in industrie,
prezenta decizie ar trebui sd se aplice incepand cu data de
1 ianuarie 2011.

Prin urmare, Decizia 2010/89/UE ar trebui modificatd in
consecintd.

Misurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2010/89/UE se modificd dupd cum urmeaza:

1. la articolul 2, data de ,31 decembrie 2010” se inlocuieste cu
,31 decembrie 20117

2. articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:

(@) in teza introductivd, data de ,31 decembrie 2010” se
inlocuieste cu ,31 decembrie 20117;

(b) litera (c) se eliming;

3. la articolul 4 alineatul (1), teza introductivd se inlocuieste cu
urmdtorul text:

»(1)  Produsele fabricate de unititile enumerate in anexele I
sau Il sau depozitate in unitdtile enumerate in anexa IV sunt
numai:’;

. la articolul 5 alineatul (2), data de ,31 octombrie 2010” se

inlocuieste cu ,31 octombrie 20117

. la articolul 6, data de ,31 decembrie 2010 se inlocuieste cu

,31 decembrie 2011”;

. anexele se modificd in conformitate cu anexa la prezenta

decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se aplicd de la data de 1 ianuarie 2011.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatid la Bruxelles, 10 ianuarie 2011.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei
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ANEXA

Anexele la Decizia 2010/89/UE se modificd dupd cum urmeazi:

1. Anexele I si II se inlocuiesc cu urmdtorul text:

JANEXA 1

LISTA UNITATILOR DE PRELUCRARE A CARNII

Activitati

Nr. | Nr. veterinar Denumirea unitatii Orasul/strada sau satul/judetul
UT | UP | CM/PC
1| AB 2771 SC MONTANA POPA SRL Blaj, str. Gh. Baritiu, jud. Alba, 515400 X X X
2 | AB 3263 SC TRANSEURO SRL Ighiu, str. Principald, nr. 205 A, jud. X | X X
Alba, 517360
3 | AG 008 IC | SC CARMEN SRL Bascov, jud. Arges, 117045 X X X
4 | BC 5196 SC MIRALEX SRL Baciu, str. Bicaz, nr. 8, jud. Baciu, X
600293
5 | BH 3001 SC GLOBAL AGRO Sarbi, nr. 469, jud. Bihor, 417520 X X
PRODEXIM SRL
6 | BH 5185 SC CARMANGERIE TAVI | Mihai Bravu, nr. 169, jud. Bihor,
BOGDAN SRL 417237
7 | BR 574 SC ELECTIV PROD SRL Comuna Romanu, jud. Briila, 817115
8 | BR 774 SC ROFISH GROUP SRL (*) | Briila, str. Fata Portului, nr. 2, jud. X
Briila, 810015
9 | BT 140 SC RAFFAELLO SRL Tingeni, jud. Botosani, 717120 X
10 | BT 144 SC AGROCARN Botosani, str. Pod de Piatrd, nr. 89, jud. X
COMPANY SRL Botosani, 710350
11 | BT 198 SC EMANUEL COM SRL Richiti, jud. Botosani, 717310 X X
12 | BZ 115 SC FERM COM PROD SRL | Caldarasti, jud‘ Buzdu, 125201
13 | BZ 110 SC CARMOZIMBRUL SRL Ramnicu Sdrat, str. Lt. Sava Rosescu,
nr. 140, jud. Buzdu, 125300
14 | BZ 112 SC TRI 94 PROD COM SRL | Comuna Berca, sat Valea Nucului, jud. X | X X
Buzau, 127048
15 [ CS 40 SC PALALOGA Bocsa, str. Binisului, nr. 1, jud. Caras- X
CARNEPREP SRL Severin, 325300
16 | CT 19 SC CARNOB SRL Lumina, str. Lebedelor, nr. 1A, jud.
Constanta, 907175
17 | DB 3457 SC NEVAL SRL Pietrosita, jud. Dambovita, 137360
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Activitati
Nr. | Nr. veterinar Denumirea unitatii Orasul/strada sau satulfjudeul
UT | UP | cM[PC

18 [ G 5 SC LEXI STAR SRL Comuna Ddnesti, sat Bucureasa, jud. X X X
Gorj, 217200

19 | GL 3330 SC KAROMTEC SRL Tecuci, str. Mihail Kogilniceanu, nr. X X
48, jud. Galati, 805300

20 | GL 4121 SC ROMNEF SRL Munteni, jud. Galati, 807200

21 | HR 73 SC ELAN TRIDENT SRL Odorheiu Secuiesc, str. Rakdczi Ferenc, X
nr. 90, jud. Harghita, 535600

22 | HR 153 SC ARTEIMPEX SRL Gheorgheni, str. Kossuth Lajos, nr.
211, jud. Harghita, 535500

23 | HR 263 SC AVICOOPEX SRL Cristuru Secuiesc, str. Orban Balays, X
jud. Harghita, 535400

24 | NT 33 SC CORD COMPANY SRL | Roman, str. Bogdan Dragos, nr. 111,
jud. Neamt, 611160

25 | PH 3618 SC BRUTUS IMPEX SRL Manesti, jud. Prahova, 107375

26 | SV 5661 SC HARALD PROD SRL Mizindiesti, jud. Suceava, 727219 X X X

27 | SV 5963 SC DANILEVICI SRL Gura Humorului, str. Funditura X X X
Ghiocei, nr. 2, jud. Suceava, 725300

28 | SV 6071 SC ANCAROL SRL Gura Humorului, bd. Bucovina, FN, X | X X
jud. Suceava, 725300

29 | TL 782 SC PROD IMPORT CDC | Frecitei, jud. Tulcea, 827075 X

SRL

30 | T™M 378 SC VEROMEN SRL Timisoara, jud. Timis, 300970 X X X

31 | T™M 4187 SC FEMADAR SRL Giroc, str. Gloria, nr. 4, jud. Timis, X X X
307220

32 | TR 36 SC AVICOLA COSTESTI | Rosiori de Vede, str. Vadu Vezii, nr. 1,

SRL jud. Teleorman, 145100

33 | TR 93 SC MARA PROD COM SRL | Alexandria, str. Abatorului, nr. 1 bis, X | X X
jud. Teleorman, 140106

34 | VN 3045 SC VANICAD SRL Milcov, jud. Vrancea, 627205

35 | VS 2300 SC CARACUL SRL Vaslui, jud. Vaslui, 730233 X

36 | CJ 109 SC ONCOS IMPEX SRL Floresti, str. Abatorului, nr. 2, jud. Cluj, X
407280

(*) SC TAZZ TRADE SRL si-a schimbat denumirea in SC ROFISH GROUP SRL.

A=
uT =
UP =

abatoare

unitdti de transare
unitdti de prelucrare
CM/PC = carne micinatd/preparate din carne




L 6/34

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.1.2011

ANEXA 11

LISTA UNITATILOR DE PRODUSE PESCARESTI

Activitii
Nr. Nr. veterinar Denumirea unitatii Orasul/strada sau satul/judetul
[8)3 UPPP
1 BR 184 SC ROFISH GROUP SRL (*) | Briila, str. Fata Portului, nr. 2, jud. Briila, X
810015
2 BR 185 SC ROFISH GROUP SRL (*) | Brdila, str. Fata Portului, nr. 2, jud. Briila, X
810015
3 PH 1817 SC DIVERTAS SRL. Comuna Fantdnele, nr. 578, jud. Prahova, | X X
107240
(*) SC TAZZ TRADE SRL si-a schimbat denumirea in SC ROFISH GROUP SRL.
UP =  unitate de prelucrare
UPPP = unitate de prelucrare a pestelui proaspat.”
2. Anexa III se elimina.
3. Anexa IV se inlocuieste cu urmitorul text:
JANEXA IV
LISTA DEPOZITELOR FRIGORIFICE
Activitati
Nr. Nr. veterinar Denumirea unitagii Orasul/strada sau satul/judetul
DF
1 BC 1034 SC AGRICOLA INT. SRL Baciu, Calea Moldovei, nr. 16, jud. Bacdu, X

600352

DF = depozite frigorifice.”
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DECIZIA BANCII CENTRALE EUROPENE
din 25 noiembrie 2010

privind distribuirea provizorie a venitului Bincii Centrale Europene rezultat din bancnotele euro in
circulatie si provenit din titlurile de valoare achizitionate in cadrul programului privind pietele
titlurilor de valoare

(reformare)
(BCE/2010/24)
(2011/10/UE)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bincilor
Centrale si al Bancii Centrale Europene (denumit in continuare
,Statutul SEBC”), in special articolul 33,

intrucat:

(1)  Decizia BCE[2005/11 din 17 noiembrie 2005 privind
distributia citre bincile centrale nationale ale statelor
membre participante a venitului Bincii Centrale
Europene rezultat din bancnotele euro in circulatie (*)
trebuie modificatd substantial pentru a lua in calcul distri-
buirea venitului Bancii Centrale Europene (BCE) provenit
din titluri de valoare achizitionate in conformitate cu
Decizia BCE[2010/5 din 14 mai 2010 de instituire a
unui program privind pietele titlurilor de valoare (?). Ar
trebui s3 se procedeze la o reformare in scopul claritatii.

(2)  Decizia BCE[2010/29 din 13 decembrie 2010 privind
emisiunea de bancnote euro (3) stabileste repartizarea
intre bincile centrale nationale a bancnotelor euro in
circulatie proportional cu cotele virsate de acestea la
capitalul BCE. Articolul 4 din Decizia BCE[2010/29 si
anexa la acea decizie alocd BCE 8 % din valoarea totald
a bancnotelor euro in circulatie. BCE detine creante intra-
Eurosistem asupra BCN proportional cu cotele lor din
grila de repartitie pentru capitalul subscris, pentru o
valoare echivalentd cu valoarea bancnotelor euro pe
care le emite.

(3) In temeiul articolului 2 alineatul (2) din Decizia
BCE[2010/23 din 25 noiembrie 2010 privind repar-
tizarea venitului monetar al bancilor centrale nationale
ale statelor membre a ciror monedd este euro (4,
soldurile intra-Eurosistem aferente bancnotelor euro in
circulatie se remunereaza la rata de referintd. In temeiul
articolului 2 alineatul (3) din Decizia BCE[2010/23,
aceastd remunerare se deconteaza prin pliti Target2.

(4 Considerentul 7 din Decizia BCE[/2010/23 prevede ci
venitul obtinut de BCE din remunerarea creantelor sale
intra-Eurosistem asupra BCN corespunzdtoare partii
detinute din bancnotele euro in circulatie ar trebui si
fie, in principiu, distribuit citre BCN in conformitate cu
deciziile Consiliului guvernatorilor, in mod proportional

1) JO L 311, 26.11.2005, p. 41.
J

Q)
() JO L 124, 20.5.2010, p. 8.

(’) Nepublicatd incd in Jurnalul Oficial.
() Nepublicatd incd in Jurnalul Oficial.

cu cotele detinute de respectivele badnci in grila de
repartitie pentru capitalul subscris si in acelasi exercitiu
financiar in care este obtinut venitul.

(5)  De asemenea, venitul BCE provenit din titlurile de valoare
achizitionate in cadrul programului privind pietele
titlurilor de valoare (SMP) ar trebui sd fie, in principiu,
distribuit citre BCN in mod proportional cu cotele
detinute de respectivele banci din grila de repartitie
pentru capitalul subscris §i in acelasi exercitiu financiar
in care este obtinut venitul.

(6)  Atunci cand distribuie venitul BCE aferent bancnotelor
euro in circulatie si venitul BCE provenit din titluri de
valoare achizitionate in cadrul SMP, BCE ar trebui sd tind
seama de o estimare a rezultatului siu financiar pentru
exercitiul respectiv care sd ia in calcul necesitatea de a
aloca fonduri in vederea constituirii unui provizion
pentru riscul valutar, riscul ratei dobanzii, riscul de
credit si riscul privind pretul aurului, precum si pentru
disponibilitatea provizioanelor care ar putea fi eliberate
pentru acoperirea unor cheltuieli anticipate.

(7)  Atunci cand determini suma din profitul net al BCE care
urmeazd sa fie transferatd in fondul general de rezerva in
conformitate cu articolul 33.1 din Statutul SEBC,
Consiliul guvernatorilor ar trebui si tind seama de
faptul cd orice parte din profitul in cauzd care
corespunde venitului rezultat din bancnotele euro in
circulatie si venitului provenit din titluri de valoare achi-
zitionate in cadrul SMP ar trebui sa fie distribuitd integral
catre BCN,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Definitii

In sensul prezentei decizii:

(a) ,BCN” inseamnd banca nationald a unui stat membru a cirui
monedd este euro;

(b) ,solduri intra-Eurosistem privind bancnotele euro in
circulatie” inseamnd creantele si datoriile ndscute intre BCE
si 0 BCN si intre o BCN si alte BCN, ca rezultat al aplicarii
articolului 4 din Decizia BCE[2010/29;
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(¢) ,venitul BCE rezultat din bancnotele euro in circulatie”
inseamnd venitul obtinut de BCE din remunerarea creantelor
sale intra-Eurosistem asupra BCN, corespunzdtoare partii
sale detinute din bancnotele euro in circulatie, ca rezultat
al aplicdrii articolului 2 din Decizia BCE/2010/23;

(d) ,venitul BCE provenit din titluri de valoare achizitionate in
cadrul programului privind pietele titlurilor de valoare
(SMP)” inseamnd venitul net provenit din titluri de valoare
achizitionate de cdtre BCE in cadrul SMP, in conformitate cu
Decizia BCE[2010/5.

Articolul 2

Distribuirea provizorie a venitului BCE rezultat din
bancnotele euro in circulatie si a venitului BCE provenit
din titluri de valoare achizitionate in SMP

(1) Venitul BCE rezultat din bancnotele euro in circulatie si
venitul BCE provenit din titluri de valoare achizitionate in
cadrul SMP este datorat integral BCN 1in acelasi exercitiu
financiar in care este obtinut si este distribuit BCN proportional
cu partile lor vérsate la capitalul subscris al BCE.

(2) BCE distribuie citre BCN venitul siu rezultat din
bancnotele euro in circulatie obtinut in fiecare exercitiu
financiar in a doua zi lucrdtoare a anului urmdtor.

(3)  BCE distribuie cdtre BCN venitul sdu provenit din titluri
de valoare achizitionate in cadrul SMP obtinut in fiecare
exercitiu financiar in ultima zi lucritoare din luna ianuarie a
anului urmadtor.

(4)  Suma din venitul BCE rezultat din bancnotele euro in
circulatie poate fi redusi in conformitate cu orice decizie a
Consiliului guvernatorilor pe baza Statutului SEBC, in temeiul
cheltuielilor suportate de BCE in legdturd cu emisiunea si prelu-
crarea bancnotelor euro.

Articolul 3
Derogare de la articolul 2

Prin derogare de la articolul 2:

1. Consiliul guvernatorilor decide inainte de sfarsitul exercitiului
financiar cu privire la necesitatea de a retine integral sau
partial venitul BCE provenit din titluri de valoare achizi-
tionate in cadrul SMP si, dacd este cazul, de a retine
integral sau partial venitul BCE rezultat din bancnotele
euro in circulatie, In mdisura necesard pentru a asigura
faptul cd valoarea venitului distribuit nu depiseste profitul
net al BCE pentru respectivul exercitiu financiar. O decizie in
acest sens trebuie luatd dacd, pe baza unei estimdri justificate
pregdtite de Comitetul executiv, Consiliul guvernatorilor
prevede cd BCE va inregistra pierderi totale anuale sau va
obtine un profit net anual mai mic decat valoarea estimatd a
venitului siu rezultat din bancnotele euro in circulatie si
valoarea estimatd a venitului siu provenit din titluri de
valoare achizitionate in cadrul SMP;

2. Consiliul guvernatorilor poate decide inainte de sfarsitul
exercitiului financiar sd transfere integral sau partial venitul
BCE provenit din titluri de valoare achizitionate in cadrul
SMP si, dacd este cazul, si transfere integral sau partial
venitul BCE rezultat din bancnotele euro in circulatie, intr-
un provizion pentru riscul valutar, riscul ratei dobanzii, riscul
de credit si riscul privind pretul aurului.

Articolul 4
Abrogare
Decizia BCE[2005/11 se abrogd. Trimiterile la decizia abrogatd
se interpreteazd ca trimiteri la prezenta decizie.
Articolul 5
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la 31 decembrie 2010.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 25 noiembrie 2010.

Presedintele BCE
Jean-Claude TRICHET
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DECIZIA BANCII CENTRALE EUROPENE
din 27 decembrie 2010

privind transmiterea datelor confidentiale in temeiul cadrului comun pentru registrele de uz statistic
ale intreprinderilor

(BCE/2010/33)
(2011/11/UE)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor
Centrale si al Bancii Centrale Europene (denumit in continuare
LStatutul SEBC”), in special articolul 5,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 177/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 februarie 2008 de
stabilire a unui cadru comun pentru registrele de uz statistic ale
intreprinderilor si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr.
2186/93 al Consiliului (*), in special articolul 12,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 192/2009 al Comisiei
din 11 martie 2009 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 177/2008 al Parlamentului European si al Consiliului de
stabilire a unui cadru comun pentru registrele de uz statistic
ale intreprinderilor cu privire la schimbul de date confidentiale
intre Comisie (Eurostat) si statele membre (3),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1097/2010 al Comisiei
din 26 noiembrie 2010 de punere in aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 177/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
de stabilire a unui cadru comun pentru registrele de uz statistic
ale intreprinderilor, in ceea ce priveste schimbul de date confi-
dentiale intre Comisie (Eurostat) si bancile centrale (%),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului
din 23 noiembrie 1998 privind colectarea informatiilor
statistice de cdtre Banca Centrald Europeand (*), in special
articolul 8a alineatele (2), (3) si (5) si articolul 8b,

avand in vedere contributia adusd de Consiliul general, in
conformitate cu articolul 46.2 prima liniutd din Statutul SEBC,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 177/2008 stabileste un nou cadru
comun pentru registrele de intreprindere in ceea ce
priveste datele grupurilor de intreprinderi multinationale
utilizate exclusiv in scopuri statistice, in vederea asigurarii
evolutiei registrelor intreprinderilor intr-un cadru
armonizat.

(20 Un schimb de date confidentiale intre Comisie si bancile
centrale nationale ale statelor membre a ciror monedi
este euro (denumite in continuare ,BCN”) si intre Comisie

61, 5.3.2008, p. 6.

67, 12.3.2009, p. 14.
312, 27.11.2010, p. 1.
318, 27.11.1998, p. 8.

si Banca Centrald Europeand (BCE) ar trebui sd contribuie
la asigurarea calitdtii informatiilor privind grupurile de
intreprinderi multinationale din Uniune.

(3)  In vederea stabilirii formatului, masurilor si procedurilor
de securitate si de asigurare a confidentialitdtii aplicabile
datelor transmise de la Comisie citre BCN si BCE,
Comisia a adoptat Regulamentul (UE) nr. 1097/2010
de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr.
177/2008.

4 Intrucat Sistemul European al Bincilor Centrale si
Sistemul = statistic european (SSE) au structuri de
guvernanti separate, este necesar si se defineascd
formatul, masurile de securitate si de asigurare a confi-
dentialitdtii, precum si procedurile aplicabile in cazul
datelor pe care BCE si BCN le primesc de la Comisie si
al datelor transmise de BCN institutelor nationale de
statisticd si altor autorititi nationale care participd la
SSE, astfel cum este definit in Regulamentul (CE) nr.
223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului
din 11 martie 2009 privind statisticile europene si de
abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr.
1101/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
privind transmiterea de date statistice confidentiale
Biroului Statistic al Comunititilor Europene, a Regula-
mentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statisticile
comunitare si a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consi-
liului de constituire a Comitetului pentru programele
statistice ale Comunitatilor Europene (°).

(5)  Disporzitiile prezentei decizii pot fi extinse pentru a fi
aplicabile si bancilor centrale ale statelor membre a
cdror monedd nu este euro in baza unui acord intre
aceste banci centrale si BCE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Domeniul de aplicare

(1)  BCN utilizeazd tabelul din partea B a anexei la Regula-
mentul (UE) nr. 1097/2010 atunci cand transmit date privind
caracteristicile grupurilor de intreprinderi multinationale si
unititilor componente ale acestora citre institutul national de
statisticd si alte autoritdti nationale din statul lor membru care
participd la SSE (denumite in continuare ,membru SSE”), cu
respectarea regimului de confidentialitate prevazut in Regula-
mentul (CE) nr. 2533/98.

() JO L 87, 31.3.2009, p. 164.
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(2)  BCN fac obiectul articolului 3 din prezenta decizie atunci
cand transmit date privind aceste caracteristici membrului SSE
din statul lor membru pentru evaluare, corectare, completare si
integrare in datele pe care acel membru SSE le transmite
Comisiei (Eurostat) in temeiul articolului 11 din Regulamentul
(CE) nr. 177/2008.

Articolul 2
Formatul si procedurile de transmitere

(1)  Formatul previzut in anex3 este utilizat in cazurile in care
datele sunt transmise de BCN membrilor SSE.

(2)  Atunci cand datele sunt transmise de BCN membrilor
SSE, datele si metadatele sunt transmise in conformitate cu
standardele SSE si cu structura stabilitd in cea mai recentd
versiune a manualului de recomandiri privind registrele de
intreprindere al Eurostat pus la dispozitie de citre Comisie
(Eurostat).

(3) Atunci cand datele sunt transmise de BCN membrilor
SSE, BCN respectd aceleasi conventii de numire, structuri si
definitii ale domeniilor precum cele la care se face trimitere in
Regulamentul (CE) nr. 192/2009.

(4)  Schimbul de date si metadate transmise in temeiul
prezentei decizii se efectueazd in format electronic.

(5)  Transmiterea de date si metadate in temeiul prezentei
decizii se efectueazd prin sistemul securizat folosit pentru trans-
miterea de date confidentiale sau prin acces la distantd securizat.

Articolul 3
Maisurile de securitate si de asigurare a confidentialitatii

(1) BCE si BCN stocheazd datele primite de la Comisie
(Eurostat) in temeiul Regulamentului (CE) nr. 177/2008 si al
Regulamentului (UE) nr. 1097/2010 si marcate drept confi-
dentiale intr-o zond de securitate cu acces limitat si controlat.

(2)  Datele primite de BCE si BCN de la Comisie (Eurostat)
sunt folosite exclusiv in scopuri statistice.

(3)  BCE si BCN asigurd includerea in raportul anual privind
asigurarea confidentialitdtii a informatiilor privind masurile de
securitate luate sau informarea Comisiei (Eurostat) si a autori-
tatilor nationale relevante prin alte mijloace.

Articolul 4

Dispozitie finald

Prezenta decizie intrd in vigoare la 1 ijanuarie 2011.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 27 decembrie 2010.

Presedintele BCE
Jean-Claude TRICHET
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ANEXA

STRUCTURA SI FORMATUL PENTRU TRANSMITEREA DE DATE

Urmdtoarele seturi de date care contin informatii confidentiale sunt incluse in procesul de gestionare a calititii datelor din
registrul Uniunii privind grupurile de intreprinderi multinationale si unitdtile componente ale acestora (denumit in
continuare ,,registrul EuroGroups”):

— Seturi de date cu rezultate ale procesului de corelare;

— Seturi de date cu informatii privind unitdtile juridice;

— Seturi de date cu informatii privind controlul si participatia in unitati;

— Seturi de date cu informatii privind intreprinderile;

— Seturi de date cu informatii privind grupurile de intreprinderi globale;

— Seturi de date cu informatii privind grupurile de intreprinderi trunchiate.

Un set de date cu informatii privind grupurile de intreprinderi trunchiate §i grupurile de intreprinderi globale este generat
la sfarsitul fiecdrui ciclu de gestionare a calitdtii datelor din registrul EuroGroups.

Formatul pentru seturile de date este previzut in partea A a anexei la Regulamentul (CE) nr. 192/2009.

In scopul imbunitatirii calittii informatiilor privind grupurile de intreprinderi multinationale din Uniune, BCN transmit
membrului SSE din statul lor membru seturile de date cu informatiile corectate si completate, inclusiv simbolurile de
confidentialitate. Tn temeiul pirtii A din anexa la Regulamentul (UE) nr. 1097/2010, autoritatea nationald relevanti
evalueazd corecturile, completdrile si simbolurile de confidentialitate primite de la BCN si, dupi caz, le integreazd in
datele pe care acestea le transmit Comisiei (Eurostat) in temeiul articolului 11 din Regulamentul (CE) nr. 177/2008.
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